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			Capítulo 1

			Maura y Chiruca, la Bulbulbas

			¡Hola! ¿Qué tal? Me llamo Juan Pablo y soy de Palencia, con la letra pe. Valencia, con la letra uve, es otra ciudad más grande y famosa en España. Pero yo soy de Palencia. Mi ciudad tiene dos nombres. Se llama Palencia, con pe. Y también se llama la Bella Desconocida. Pero eso no es importante ahora.

			Yo tengo diez años y estoy muy feliz porque este verano voy a ir a la casa de mi abuelita. Se llama Maura y es una persona muy buena. Es simpática, cariñosa, optimista y amable. Tiene setenta y seis años. Es más baja que yo y está un poco gordita, pero no mucho. Tiene pelo corto, del color de la nieve, de color blanco. Siempre lleva un suéter de color escarlata, tanto en invierno como en verano. También lleva una falda gris, un bolso donde pone sus llaves y zapatos cómodos y suaves, de abuelitas de pueblo. Ella siempre dice que no escucha bien, que no ve bien y que le duelen las piernas. Pero eso no es completamente cierto. Ni siquiera necesita gafas. Simplemente, ella ya no es joven. En mi opinión, ella es la mejor abuelita del mundo. Estoy muy emocionado porque es muy divertido estar con ella. Ella siempre está feliz, hacemos muchas cosas juntos y me gusta escuchar las historias, las poesías y los chistes que me dice.

			
				
					[image: ]
				

			

			Mi abuelita Maura no vive en Palencia, ella vive en un pueblo muy pequeño. Villovieco se llama. Es un nombre muy extraño, ¿no crees? El pueblo tiene una iglesia, una plaza, un parque y un río con un puente. Probablemente, menos de cien personas viven en Villovieco. Pero en verano hay más personas porque, como los niños no tenemos que ir a la escuela, vamos de vacaciones a los pueblos de nuestros abuelos, con toda la familia.
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			Mi abuelita tiene pocas amigas porque hay pocas personas en el pueblo. Pero ella no está triste porque tiene una perrita que le hace compañía. Se llama Chiruca. Ella es pequeña y muy bonita, de pelo rubio y con ojos negros muy grandes. Es una perrita un poco impaciente, pero no es agresiva. También es independiente porque, algunas mañanas, Chiruca sale sola por el pueblo y regresa a casa después de una o dos horas.

			Una cosa interesante de Chiruca es que ella solo come cuando mi abuelita Maura canta y baila. Sí, eso es completamente cierto. Cuando a Chiruca le ponemos pan con leche en su plato, ella primero saca la lengua para ver si la leche está fría o caliente. Después, mira a mi abuelita con sus ojitos negros, esperando y moviendo su colita. Si mi abuelita comienza a cantar y bailar, Chiruca comienza a comer su comida. Y si mi abuelita no canta por unos segundos, Chiruca no come más.
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			—¡Bulbulbas! ¿No vas a comer hoy? —le pregunta mi abuelita. Ella llama Bulbulbas a Chiruca. En realidad, nadie sabe lo que significa esa palabra… Pero todos sabemos lo que viene después:

			—¡Al higuí, al higuí, al higuííí-i-i! ¡Con la mano no, con la mano no, con la boca sííí-i-i! —mi abuelita comienza a cantar y a bailar, y Chiruca come el pan con leche, mirando a mi abuelita. 

			—¿Y qué vas a hacer si yo no estoy, Bulbulbas? ¿No vas a comer nunca más? —le pregunta mi abuelita. Y en ese momento, Chiruca ya no come porque no escucha la canción. A veces, Chiruca solo come cuando mi abuelita le pasa la comida de la mano a su boca. Es muy cómico ver a Chiruca comiendo únicamente cuando mi abuelita canta una canción.

			Mañana es el gran día. Mañana voy a Villovieco con mi familia y voy a estar con mi abuelita Maura y su perrita Chiruca, en su casa y por mucho tiempo. En general, yo solamente las visito una tarde o una mañana. Y siempre es muy triste decirles adiós. ¡¡¡Pero este verano voy a vivir con mi abuelita y con Chiruca más de un mes!!! ¿Qué aventuras voy a tener con ellas este verano? Hoy no voy a poder dormir bien de la emoción. Ya quiero abrazarlas muy fuerte y darles un beso muy grande. Ya necesito verlas.
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			Capítulo 1 - Maura y Chiruca, la Bulbulbas

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo describe a sus padres y a sus hermanos.

			□ V - □ F b. Juan Pablo describe a su abuelita Maura y su perrita Chiruca.

			□ V - □ F c. Juan Pablo habla de los aspectos positivos de vivir en un pueblo.

			□ V - □ F d. Juan Pablo describe una característica interesante y cómica de Chiruca.

			□ V - □ F e. Juan Pablo va a vivir con Maura y Chiruca más de un mes este verano.

			2. ¿De dónde es Juan Pablo?

			□ a. De Valencia

			□ b. De Villovieco

			□ c. De Palencia

			

			3. ¿Qué ropa lleva Maura?

			□ a. Lleva una blusa, una falda, un bolso y gafas. 

			□ b. Lleva un suéter, una falda, un bolso y zapatos cómodos.

			□ c. Lleva un suéter, pantalones cómodos y zapatos de tacón.

			4. ¿Cómo es Chiruca?

			□ a. Es pequeña, de pelo rubio y con ojos grandes. Es impaciente e independiente.

			□ b. Es pequeña, con ojos negros y de pelo negro. Es impaciente y agresiva.

			□ c. Es pequeña y con ojos negros muy grandes. Es muy bonita pero agresiva.

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Qué características físicas tiene la abuelita Maura?

			b. ¿Cómo es la personalidad de Maura?

			c. ¿En qué estación del año hay más personas en Villovieco? ¿Por qué es eso así?

			d. ¿Qué necesita Chiruca para comenzar a comer su comida?

			e. ¿Cómo llama Maura a su perrita Chiruca? ¿Y qué significa esa palabra?
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			Capítulo 2

			El primer abrazo del verano

			Cuando yo voy con mi familia «al pueblo», en realidad no vamos al pueblo. Mi familia tiene una casa muy grande cerca de Villovieco, pero la casa no está en el pueblo, sino a las afueras. La casa es alargada, de paredes blancas y tejado negro. Tiene cuatro habitaciones, dos cuartos de baño, una cocina y dos salones. En el exterior, mis padres cultivan muchas verduras durante el verano: pepinos, lechugas, patatas, tomates, cebollas, guisantes… También algunas frutas: manzanas, peras, ciruelas, cerezas… Y a mi madre le gustan mucho las flores: rosas y… bueno, no sé el nombre de otras flores, pero hay de todas variedades, formas y colores. Ellos también tienen pollos, pavos y conejos. Pero no son mascotas como Chiruca... A mí me gusta jugar con los conejitos bebés porque son como gatitos, con orejas grandes. Pero prefiero no hablar de esos animalitos porque me pone triste recordar lo que mis padres hacen con ellos al final del verano.
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			Mi familia y yo ya estamos en la finca. «Finca» es el nombre de la casa de mis padres. Finca Quitapesares. Mis padres están emocionados con sus plantas y animales. Pero yo estoy en una silla en uno de los patios, esperando a mi abuelita y a Chiruca. A mis pies tengo una mochila con mi ropa y un cepillo de dientes. Es todo lo que necesito para estar con ellas este verano. La silla está en dirección al pueblo, para ver a las personas que caminan por la carretera que va a Villovieco.

			Mi abuelita es bajita y Chiruca tiene pelo rubio, del color de los campos de trigo en verano. Por eso es difícil saber si ya vienen o no. Pero mi abuelita usa un paraguas negro. Es extraño porque en verano casi nunca llueve. Ella dice que es porque el sol es muy malo. El paraguas me sirve para saber si una persona en la distancia es mi abuelita o no. En estos momentos, a lo lejos, por el puente que está en la entrada pueblo, creo que ya veo un paraguas negro. Sí, es ella. Poco a poco, caminando lentamente, mi abuelita y Chiruca vienen hacia la finca. Automáticamente ya tengo una sonrisa en mi cara. Las quiero mucho.
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			A los pocos minutos llega Chiruca, ella sola, ladrando y moviendo su colita. Se lanza sobre mí y quiere lamerme la cara. Eso significa que mi abuelita también está muy cerca. Me levanto, abrazo a Chiruca un segundo y corro hacia el camino por donde está viniendo mi abuelita. Es extraño porque, aunque estoy muy feliz, lo que de verdad quiero hacer es llorar.
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			—¡Abueliiita! —le digo cuando la veo y nos damos un gran abrazo.

			—¡Ay, mi Juan Pablo! ¡Mi nieto favorito! ¡Qué grande estás ya! ¿Vas a venir este verano a mi casa? —me pregunta mientras estamos abrazados. Como no existen los teléfonos celulares, solo podemos hablar de nuestros planes cuando nos vemos en persona.

			—¡Sí, abuelita! Hoy voy a tu casa todo el verano. Ya tengo la mochila con mi ropa —le digo. Chiruca pone sus patitas en mis piernas. Ella también quiere unirse a nuestro abrazo.

			

			—¡Qué alegría! ¿Escuchas eso, Bulbulbas? Ya no vamos a estar solas —le dice a Chiruca.

			—Vamos a sentarnos, abuelita. Allí en las sillas, donde tengo la mochila.

			—Sí, sí. Porque me duelen las piernas mucho. Pero mucho, mucho —mi abuelita me informa con una sonrisa. En realidad, ella camina bien. Lento, pero bien.

			
				
					[image: ]
				

			

			A los pocos minutos llega mi madre y se sienta con nosotros. Habla con mi abuelita de sus cosas, de la gente del pueblo, de las flores... Sobre las siete de la tarde, mi abuelita ya quiere ir a su casa conmigo. Nos despedimos de mis padres. No me dicen que tengo que portarme bien porque me conocen bien. Además, vamos a estar muy cerca. Casi casi podemos ver la casa de mi abuelita desde la finca. Así de cerca estamos. 

			Después de caminar unos minutos, llegamos a la casa de mi abuelita. ¿Qué vamos a hacer mañana, el primer día juntos? No lo sé, pero seguro que va a ser un día muy divertido.
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			Capítulo 2 - El primer abrazo del verano

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) 

			o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo describe la casa de sus padres.

			□ V - □ F b. A los padres de Juan Pablo les gusta cultivar verduras, frutas y flores.

			□ V - □ F c. Juan Pablo está viendo la televisión en una silla del salón.

			□ V - □ F d. La abuelita Maura usa un paraguas en verano cuando hace sol.

			□ V - □ F e. Juan Pablo va a ir a la casa de su abuelita mañana.

			

			2. Clasifica estas palabras como verduras (V), frutas (F) o animales (A), según Juan Pablo:

			□ V - □ F - □ A a. Cerezas

			□ V - □ F - □ A b. Pavos

			□ V - □ F - □ A c. Lechugas

			□ V - □ F - □ A d. Conejos

			□ V - □ F - □ A e. Pepinos

			□ V - □ F - □ A f. Manzanas

			□ V - □ F - □ A g. Pollos

			□ V - □ F - □ A h. Cebollas 

			□ V - □ F - □ A i. Ciruelas 

			□ V - □ F - □ A j. Peras 

			□ V - □ F - □ A k. Tomates

			□ V - □ F - □ A l. Guisantes 

			3. ¿Qué tiene Juan Pablo en su mochila?

			□ a. Tiene algunas plantas y animales de la finca. 

			□ b. Tiene ropa, un libro, un teléfono celular y un cepillo de dientes.

			□ c. Tiene ropa y un cepillo de dientes.

			

			4. ¿Cómo sabe Juan Pablo que su abuelita ya está llegando a la finca Quitapesares?

			□ a. Cuando primero llega Chiruca sola, ladrando y moviendo su colita.

			□ b. Cuando sus padres ven a Maura caminando por el puente del río.

			□ c. Cuando le llama por teléfono celular unos minutos antes de llegar.

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Cómo es la casa de los padres de Juan Pablo?

			b. ¿Por qué no quiere hablar Juan Pablo de los animalitos que tienen sus padres?

			c. ¿Cómo camina la abuelita Maura?

			d. ¿Quién quiere unirse al primer abrazo del verano entre Juan Pablo y Maura?

			e. ¿A qué hora quiere ir la abuelita Maura de regreso a su casa?
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			Capítulo 3

			Asustando a Maura y Chiruca

			La casa de mi abuelita es grande. Tiene dos habitaciones en la planta superior, pero son inmensas. Yo duermo con mi abuelita en una habitación que tiene tres camas. La otra habitación es donde duerme mi tío, el marinero. Él trabaja cuatro meses en el mar, en un barco. Después de cuatro meses, él viene de vacaciones a Villovieco por dos meses, para estar con su mamá, mi abuelita Maura. Pero este verano, él está trabajando y mi abuelita está sola. Por eso yo estoy durmiendo con ella en la misma habitación, en la cama que está entre la ventana y la cama de mi abuelita. No quiero dormir en la otra habitación porque tengo miedo de dormir en una habitación tan grande yo solito.
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			Chiruca no duerme con nosotros. Ella duerme en el garaje, debajo de una mesa y en una caja de cartón que tiene una mantita. Todas las noches, mi abuelita lleva a Chiruca a su cajita. Chiruca se acuesta en la cajita y mi abuelita le pone la mantita por encima, sin cubrir su cabecita. Chiruca duerme feliz en esa cajita porque no llora cuando nos vamos. Todas las noches duerme sola en el garaje. Quizás ella sale a pasear por las calles de Villovieco cuando nosotros estamos durmiendo y por eso no llora cuando la dejamos sola.

			Cuando no tengo cole, generalmente me despierto a las nueve. Hoy mi abuelita no está en su cama cuando me despierto. Puedo dormir un poco más. A los pocos minutos, escucho que alguien sube las escaleras hacia la habitación, corriendo. Es Chiruca y está buscándome. Entra en la habitación moviendo su colita, pero yo cubro mi cabeza con la manta. Chiruca ladra, sabe que estoy en la cama. Entonces, levanto la manta y, de inmediato, Chiruca salta al interior de la cama. Nos cubrimos con la manta para dormir juntos un poquito. Ella me da mucho calor. A mi abuelita no le gusta ver a Chiruca en la cama, pero ella no sabe que Chiruca duerme conmigo un poquito algunas mañanas. Después de un rato, Chiruca se mueve y me despierta. No le gusta estar mucho tiempo en la cama. Levanto la manta y ella sale corriendo de la habitación.
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			La habitación de mi abuelita tiene algo interesante: un agujero cuadrado y pequeño en el piso que conecta con la planta inferior. Yo uso ese agujero para asustar a Chiruca y a mi abuelita. Y en estos momentos estoy escuchando que Chiruca está por el pasillo, en la planta inferior, buscando a mi abuelita. Entonces, me levanto rápidamente de la cama, voy hacia el agujero, tomo un calcetín y lo lanzo por el agujero cuando veo pasar a Chiruca. Ella se asusta y comienza a ladrar. Mi abuelita escucha a Chiruca y también va al pasillo.
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			—¿Por qué ladras tanto esta mañana, Chiruca? —le pregunta mi abuelita.

			Ahora yo tomo uno de mis zapatos y lo lanzo por el agujero. Hace mucho ruido.

			—¡Ay! ¿Qué es ese ruido? —pregunta mi abuelita asustada.

			Me cubro la boca para reírme. Y Chiruca ladra y mira hacia arriba. Tomo el otro zapato y lo lanzo por el agujero de nuevo.

			—¡Virgen Santa de mis amores! —dice mi abuelita asustada—. ¿Qué está pasando? ¡Por el amor de Cristo!

			Ahora estoy riéndome mucho, sin parar. Y justo cuando miro por el agujero del piso, mi abuelita también mira hacia arriba y me ve.

			

			—¡Eres tú, Juan Pablo! ¡Eres un tunante! —dice mi abuelita—. Vamos a desayunar.

			—Ya voy —le respondo riéndome mucho, mientras Chiruca ladra y muerde uno de mis zapatos.

			Es muy divertido asustar a mi abuelita y a Chiruca usando el agujero del piso de la habitación donde dormimos. No sé lo que significa la palabra «tunante», pero si mi abuelita me llama eso, estoy seguro de que tiene que ser algo positivo, algo cariñoso, porque ella me quiere mucho.
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			Capítulo 3 - Asustando a Maura y Chiruca

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. El tío de Juan Pablo trabaja en el mar porque es marinero.

			□ V - □ F b. Juan Pablo duerme solo en la habitación de su tío.

			□ V - □ F c. Chiruca duerme en la cama de Juan Pablo por las noches.

			□ V - □ F d. Juan Pablo asusta a su abuelita cubriendo su cabeza con una manta.

			□ V - □ F e. Juan Pablo asusta a Chiruca por la mañana antes de desayunar.

			2. ¿Cuántas camas tiene la habitación donde duerme Maura?

			□ a. Tres

			□ b. Dos

			□ c. Una
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			3. ¿Qué objetos lanza Juan Pablo por el agujero que hay en el piso de una habitación?

			□ a. Lanza una manta y un zapato. 

			□ b. Lanza un calcetín y dos zapatos.

			□ c. Lanza dos calcetines y un zapato.

			4. De acuerdo con la opinión de Juan Pablo, ¿qué significa la palabra «tunante»?

			□ a. No lo sabe, pero piensa que es algo positivo y cariñoso.

			□ b. Es un agujero cuadrado y pequeño en el piso que conecta las dos plantas de una casa.

			□ c. No lo sabe, pero piensa que es algo negativo y malo.

			5. Responde estas preguntas con oraciones 

			completas:

			a. ¿Dónde vive el tío de Juan Pablo cuando tiene 

			vacaciones?

			b. ¿En qué parte de la casa duerme Chiruca por 

			las noches? 

			c. ¿En qué objeto duerme Chiruca por las noches?

			d. ¿En qué momento del día duermen Juan Pablo y 

			Chiruca juntos? ¿Por qué es eso así?

			e. ¿Qué tiene de interesante la habitación donde 

			duerme Juan Pablo? ¿Y para qué lo usa?

		

	
		
			

			Capítulo 4

			Cocinando con mi abuelita

			Ya es mediodía y Chiruca no está con nosotros. Todos los días ella sale a pasear por el pueblo sola, en las mañanas. ¡Piiii, piiii!, se escucha. Es un coche blanco que está en la calle.

			—¿Quién es, abuelita?

			—Es el pescadero. Vamos a comprar pescado.

			«¿Ese señor vende pescado en un coche?», pienso mientras salimos a la calle.

			—Buenos días, Maura —le saluda el pescadero—. ¿Cómo está hoy?

			—Regular. Me duelen las rodillas. Pero mucho, mucho —le responde.

			—¿Y quién es este muchachito?
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			—Es Juan Pablo, uno de los hijos de Paquita y Ladis. Está conmigo este verano —le dice al pescadero, mientras yo observo las cajas blancas con pescados y mariscos en hielo.

			—Está bien acompañada, entonces. ¿Qué le pongo hoy?

			—Un kilo de almejas. Y medio kilo de sardinas, por favor.

			—Por supuesto —le responde, y comienza a poner las almejas y las sardinas en trozos de papel de color café y luego en una pesa de hierro que tiene en el coche—. ¿Y todo bien con el niño?

			—Sí, sí. Juan Pablo está conmigo porque es mi nieto favorito, y quiero estar con él unas semanas este verano —le comenta—. ¿Y cuánto es todo?

			—Son dos mil cien pesetas.

			—Muchas gracias, Matías. —Y le da el dinero en efectivo—. Nos vemos en una semana. 
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			Sé que soy su nieto favorito, eso no es nuevo para mí. Siempre lo dice. Ella también es mi abuelita favorita. Es lógico porque mi otra abuela y mis dos abuelos están muertos. Solo los conozco en fotos.

			—¿Quieres comer almejas, Juan Pablo? —me pregunta con una gran sonrisa. Ella sabe que adoro las almejas que ella cocina porque tienen mucho ajo y perejil.

			—Síiii, me gustan mucho —le respondo—. ¿Y todavía tienes perejil en el patio?

			

			—Sí. Vas a traerme perejil usando estas tijeras. Ya sabes dónde está el perejil, ¿verdad?

			—Sí, las plantitas en la entrada del patio. 

			
				
					[image: ]
				

			

			Voy al patio, a una pequeña área donde hay mucho perejil. Parece un oasis en el desierto del patio. En el centro del patio también hay una piedra grande, hueca y rectangular, pero no sé para qué sirve. Con las tijeras, corto las hojas más verdes y frescas. Y cuando las llevo a la cocina, en la mesa hay un objeto que parece una copa de madera con un palo de madera. Y también hay otros ingredientes: dientes de ajo, un cubito de caldo de pollo Maggi y una botella de vino blanco.

			—Excelente. Ahora vas a ayudarme con el mortero. Vamos a combinar todos estos ingredientes con el perejil. Yo te ayudo cortando el perejil.

			Ahora recuerdo que ese objeto se llama «mortero»
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			—Primero los ajos, ¿verdad? —le pregunto porque no recuerdo qué poner primero.

			—Los ajos con el cubito. Y luego el perejil con un poco de vino. Yo te ayudo con eso.

			—¿Y por qué tienes una piedra tan grande en el patio, abuelita? Parece la cama del conde Drácula.

			—¡Ja, ja, ja! —se ríe—. Bueno, después de comer te enseño para qué uso esa piedra.

			Mientras machaco los ajos con el cubito en el mortero, llega Chiruca moviendo su colita y ladrando de alegría de vernos en la cocina. Después de ayudar a mi abuelita con los ingredientes, juego un poco con Chiruca. Ella sigue cocinando. Cuando la comida ya está lista, yo pongo la mesa. Luego, ella sirve la comida, que huele deliciosa. Tomo una almeja y cierro los ojos cuando pruebo el sabor de la salsa.

			—¡Mmmmm! La mejor comida del mundo, abuelita. ¡Qué riiico!
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			Capítulo 4 - Cocinando con mi abuelita

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. La abuelita compra almejas y sardinas en la pescadería del pueblo.

			□ V - □ F b. Maura paga su compra con dinero en efectivo.

			□ V - □ F c. A Juan Pablo le gustan las almejas con mucho ajo y perejil.

			□ V - □ F d. Maura y Juan Pablo cocinan juntos.

			□ V - □ F e. Juan Pablo usa un objeto de madera para combinar unos ingredientes.

			2. ¿Qué usa el pescadero para servir los pescados y mariscos a sus clientes?

			□ a. Cajas blancas con hielo

			□ b. Bolsas de plástico blancas

			□ c. Trozos de papel de color café

			3. ¿Cuánto pesan las sardinas que compra Maura?

			

			□ a. Un kilo

			□ b. Una libra

			□ c. Medio kilo

			4. ¿Qué ingrediente tiene la abuelita en el patio de su casa?

			□ a. Ajo

			□ b. Perejil

			□ c. Vino blanco

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Dónde y cómo vende Matías sus productos?

			b. ¿Por qué Maura es la abuela favorita de Juan Pablo?

			c. ¿Para qué necesita Juan Pablo unas tijeras?

			d. ¿Qué ingredientes son necesarios para hacer la salsa de las almejas?

			e. ¿Quién pone la mesa antes de comer? 
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			Capítulo 5

			El misterio de la piedra en el patio

			—¿Me ayudas a lavar la ropa? —me pregunta mi abuelita después de comer.

			—Sí, yo te ayudo.

			Mi abuelita toma un cubo de metal con una cuerda muy larga. Y yo estoy confundido.

			—¿Para qué necesitas eso, abuelita? ¿Vas a lavar tu ropa en un cubo tan pequeño?

			—Claro que no —me responde riéndose mucho—, pero lo necesito para sacar agua del pozo.
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			Salimos al patio de su casa y caminamos hacia la misteriosa piedra grande, hueca y rectangular que está en el centro del patio, la cama del conde Drácula. Al lado de esa gran piedra hay un pozo. Chiruca no está con nosotros ahora. «¿Está por el pueblo con sus amigos otra vez?», pienso mientras caminamos. Cuando llegamos a la piedra, mi abuelita se pone muy nerviosa. Ella me dice que no puedo estar cerca del pozo. Pero yo quiero ayudarla. No sé cuál es el problema.

			—¿Y dónde está Chiruca? —me pregunta—. Tienes que buscarla, Juan Pablo.

			—¿Chiruca? ¿Chiruuuca? —grito mientras la busco.

			Cuando me giro para buscar a Chiruca, mi abuelita quita unas rocas que están encima de una pieza redonda de madera. Y después, ella quita la pieza de madera que cubre el pozo. Cuando observa que yo estoy lejos del pozo buscando a Chiruca, ella toma el cubo y lo mete en el pozo. Lo baja hacia el interior usando la cuerda. El pozo es muy profundo. Un metro, dos metros, tres metros, cuatro metros. Una pausa. Y ahora ella usa toda su fuerza para subir el cubo lleno de agua. Yo la observo desde lejos y comienzo a caminar hacia el pozo porque quiero ver su interior, quiero ver el agua.

			—¡No, Juan Pablo! ¡Un momento! ¡Todavía no, cariño! —me dice.
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			Pero yo voy y me siento en la piedra-cama del conde Drácula que está al lado del pozo. Ahora veo que es una piedra pequeña para ser una cama de una persona adulta. Pero con mi tamaño yo sí puedo dormir en su interior sin problemas. Mi abuelita pone el agua del primer cubo en el interior de la piedra, nerviosa. Y repite la acción. Ella necesita más agua. Cuando se gira y de nuevo mete el cubo en el pozo, yo me pongo de pie, voy hacia el pozo y miro en su interior.

			—¡Oh! Está muy oscuro, abuelita. ¿Cuánta agua tiene? ¿Hay peces? ¿Un monstruo? —le pregunto.

			—Mi amor, los niños no pueden estar cerca de los pozos. Ya no más —me dice muy nerviosa—. ¿Por qué no buscas hojas? Puedes usar las hojas como barcos en el agua que estoy poniendo en la pila.

			—Sí, eso es una excelente idea. 
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			«Esa gran piedra se llama pila», pienso cuando comienzo a buscar hojas por el patio. Ella saca más y más agua del pozo con el cubo. Va a necesitar muchos cubos para llenar esa pila. Pero en esta ocasión no quiere mi ayuda. 

			—¿Cuántos barcos tienes ya? —me pregunta.

			

			—Tres. Es que no hay muchas hojas por el patio…

			—¿Y los viajeros? Puedes usar piedritas pequeñas como personas.

			—¡Oh! Excelente idea.

			Y mientras busco piedritas y hojas por el patio, ella llena la pila con agua del pozo. Ella está nerviosa y a veces me mira, antes de girarse para meter el cubo en el pozo una vez más. No quiere verme cerca del pozo. Pero no lo entiendo. Solo tiene agua. Parece que me quiere proteger de algo… ¿Hay un monstruo en el interior? Lo bueno es que ahora entiendo el misterio de la piedra grande y hueca del patio. Se llama «pila» y es donde mi abuelita lava su ropa porque ella no tiene una lavadora.
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			Capítulo 5 - El misterio de la piedra en el patio

			Ejercicios de comprensión lectora
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			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas 

			(V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo y su abuelita 

			pasan la tarde juntos 

			en el patio de la casa.

			□ V - □ F b. Chiruca está en el patio.con ellos.

			□ V - □ F c. La abuelita toma agua de un pozo para lavar la ropa.

			□ V - □ F d. Juan Pablo busca hojas y piedras en el patio.

			□ V - □ F e. Juan Pablo usa un cubo para ayudar a su abuelita.

			

			2. ¿Cómo llama Juan Pablo a la misteriosa 

			piedra en el patio?

			□ a. Pieza redonda con rocas

			□ b. Pila

			□ c. Cama del conde Drácula

			3. ¿Cuánta profundidad tiene el pozo en el patio?

			□ a. Dos metros

			□ b. Tres metros

			□ c. Cuatro metros

			4. ¿Qué hay en el interior del pozo en el patio?

			□ a. Agua

			□ b. Agua y peces

			□ c. Agua y un monstruo

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Para qué necesita la abuelita Maura un cubo de metal con una cuerda muy larga?

			b. ¿Por qué está nerviosa la abuelita Maura?

			c. ¿Qué busca Juan Pablo en el patio mientras su abuelita está tomando agua del pozo?

			d. ¿Cuántos cubos con agua se necesitan para llenar la pila?

			e. Usando la imaginación, ¿qué van a ser las hojas y las piedritas que tiene Juan Pablo?

		

	
		
			

			Capítulo 6

			¡Mi capitán, nos atacan los piratas!

			Mi abuelita está lavando la ropa en la pila. Y a los pocos minutos oigo a Chiruca ladrar en la calle. Voy al garaje, abro la puerta y Chiruca entra corriendo, moviendo su colita, ladrando y lamiéndome. Luego corre hacia mi abuelita, saltando y corriendo por el patio llena de felicidad. Mi abuelita ya no está nerviosa porque el pozo está cerrado con la pieza de madera y las rocas.

			—Ya voy a terminar de lavar la ropa —me informa mi abuelita—. Si quieres, puedes jugar con los barcos y los viajeros en el agua de la pila. 

			Cuando ella termina, pongo la hoja más grande en el agua de la pila y, encima de ella, pongo dos piedritas: un marinero y su capitán. Sorprendentemente, el barco flota. El agua no es transparente porque tiene jabón y espuma para lavar la ropa. Es un mar tóxico y peligroso, con muchos piratas. Sí, necesito barcos piratas. Y pongo tres hojas más en el agua con una piedrita encima de cada una de ellas. Chiruca viene a la pila, sube las patitas y observa mis juguetes.
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			—¿Quieres ver la batalla, Chiruca?

			—¡Mi capitán, nos atacan tres barcos piratas! ¿Qué hacemos? —pregunta el marinero.

			—¡Al ataque! ¡Bombas por babor! ¡Bombas por estribor! Aaarrr —responde el capitán.

			Tomo una piedra del patio y la lanzo con fuerza en el agua. Chiruca mueve su colita porque le gusta la batalla.

			—¡Mi capitán, hay un barco pirata hundido!

			—¡Excelente! ¡Más bombas! ¡Sin piedad! Aaarrr.

			Ahora lanzo una piedra más grande y mojo a Chiruca y lleno de agua mi camiseta. Chiruca sale corriendo y ladrando por el patio. El capitán, el marinero y todos los piratas ya no están en sus barcos.
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			—¡Mi capitán! ¿Dónde está? Me muero.

			—¡Adiós mundo cruel! ¡Adiós, mi amigo marinero! Aaarrr.

			Mi abuelita está poniendo su ropa limpia en una cuerda en el patio. La ropa necesita estar al sol toda la tarde para secarse. Ella me observa mientras juego y sonríe escuchándome.

			—Ya puedes vaciar la pila —me dice—. Puedes quitar el trozo de tela del interior de la pila.

			—Vale —no dudo en obedecerla.

			Cuando quito el trozo de tela que está en el lateral de la pila, el agua sale a gran presión. El agua va formando un pequeño río en el patio poco a poco. Si tomo algunas hierbas y las pongo en el río, el agua se las lleva. Mientras juego, me ensucio las manos con el agua del río y me lleno de barro. Pero uso el agua que sale de la pila para lavarme. Ahora viene Chiruca y se acuesta en el río y en el barro. Da giros y ladra de alegría. Se pone de pie y sacude el barro de su cuerpo.

			—¡No, Chiruca! ¡Qué desastre! ¿Qué estás haciendo?
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			Ahora tengo barro en mi cara y en toda mi ropa. Inmediatamente miro a mi abuelita. No va a gustarle eso, va a enojarse mucho. Pero ella nos ve y solamente se ríe.

			—Voy a tener que llenar la pila de nuevo para bañarte a ti y a Chiruca —nos dice.

			

			Chiruca ladra a mi abuelita y corre hacia la puerta del garaje. Ella entiende todo lo que le dice mi abuelita. Chiruca quiere escaparse, pero la puerta está cerrada. Y yo corro detrás de ella.

			—¿Quieres escaparte, Chiruca? ¡Por las barbas de Neptuno! Aaarrr.

			—¿Y tú cómo sabes esa expresión? —me pregunta mi abuelita. 

			—De la televisión que no tienes.

			Ahora mi abuelita comienza a reírse más fuerte. Y yo sigo corriendo detrás de Chiruca por el patio, los dos con barro por el cuerpo, la cara, las patas, el pelo, los brazos, las piernas... 

			—¡Va a atraparte el pirata Juan Pablo! ¡No tienes escapatoria! Aaarrr.
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			Capítulo 6 - ¡Mi capitán, nos atacan los piratas!

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. La abuelita juega con Juan Pablo en el agua de la pila.

			□ V - □ F b. Juan Pablo baña a Chiruca en la pila.

			□ V - □ F c. Los juguetes de Juan Pablo son hojas y piedritas.

			□ V - □ F d. Juan Pablo y Chiruca se ensucian de barro jugando con el agua.

			□ V - □ F e. Chiruca no quiere bañarse y trata de escaparse.

			2. ¿Qué expresión usa Juan Pablo al final de sus frases para hablar como un capitán?

			□ a. ¡Al ataque!

			□ b. Aaarrr

			□ c. ¡Por las barbas de Neptuno!

			3. ¿Cuántos barcos piratas participan en la batalla?

			

			□ a. Tres

			□ b. Dos

			□ c. Uno

			4. ¿Qué quita Juan Pablo del lateral de la pila para formar un río de agua en el patio?

			□ a. Hierbas

			□ b. Una pieza de madera

			□ c. Un trozo de tela

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué no está nerviosa ahora la abuelita de Juan Pablo?

			b. ¿Cómo es el agua de la pila donde juega Juan Pablo?

			c. ¿Qué sucede cuando Juan Pablo lanza la segunda piedra en el agua de la pila?

			d. ¿Por qué Juan Pablo tiene barro en la cara?

			e. ¿Qué electrónico no tiene la abuelita Maura en su casa?
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			Capítulo 7

			Aracnofobia

			—Juan Pablo, hoy vamos a cenar espaguetis con tomate —me dice mi abuelita en la cocina—. Necesito una lata de tomate frito Orlando. ¿Me traes una, por favor? 

			—Sí, ¡qué rico! —le digo. El tomate frito Orlando me gusta más que el tomate frito que hacen mis padres. Ellos usan ingredientes naturales: tomates, cebollas, pimientos verdes, ajos, aceite de oliva. Los cocinan, los ponen en botes de cristal y, finalmente, ponen los botes cerrados en agua hirviendo. Aunque mi abuelita tiene botes de tomate frito de mis padres, ella sabe que yo prefiero el de la tienda, que es más artificial y similar al kétchup—. El tomate está debajo de la escalera, ¿verdad?

			—Sí. Necesito una lata pequeña, Juan Pablo —me confirma.
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			Salgo de la cocina y voy al pasillo. En el lado derecho hay una puerta pequeña, justo debajo del agujero cuadrado y pequeño que uso para asustar a Chiruca y a mi abuelita por las mañanas. Hoy el karma tiene una sorpresa para mí. Abro la puerta y entro en un cuartito que es pequeño y oscuro. Enciendo la luz y tengo que agacharme para no golpear mi cabeza con el techo. El espacio del interior es cada vez más pequeño porque está justo debajo de las escaleras que usamos para ir a la planta superior. Mi abuelita tiene algunas latas y otras comidas en el fondo de este cuartito como, por ejemplo, chorizos. Veo tres latas rojas con el nombre Orlando. Tomo una lata y, de repente, una araña sale de detrás de la lata y se pone en mi mano.

			—¡¡¡Ahhh!!! ¡¡¡AHHH!!! —grito de pánico. Y la araña camina por mi brazo. En ese momento suelto la lata de tomate, que cae al suelo. Me pongo en pie y golpeo mi cabeza con el techo. Pero no me duele porque tengo más terror que dolor—. ¡¡¡Abuelita, socorro!!!
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			—¿Qué está pasando, Juan Pablo? ¿Qué pasa?

			—¡Una araña! ¡Una araña muy grande! —grito mientras muevo mis brazos como loco. 

			

			Tengo miedo a las arañas y a sus telarañas. Cuando toco una telaraña o estoy cerca de una araña, mi corazón se acelera, no puedo respirar bien, cierro la boca y muevo los brazos como loco. Es una reacción automática. 

			—¿Dónde está la araña? —pregunta mi abuelita, que viene con una escoba en la mano. Pero yo solo salgo del cuarto saltando y moviendo los brazos—. No la veo. Creo que ya no está aquí.
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			Mi abuelita toma la lata de tomate del interior del cuarto y los dos regresamos a la cocina.

			—Tienes miedo de las arañas. Eso es aracnofobia. Pero las arañas no son peligrosas —me dice para calmarme.

			—Sí, sí lo son. Son peligrosísimas. Son muy malas, feas, tienen mil ojos y comen niños. —No entiendo de biología, pero yo sé que mi descripción es muy precisa científicamente.

			—No, Juan Pablo. Son animales buenos. Comen moscas y mosquitos —me informa.

			—No son buenas. Ellas pueden matarte con su veneno en dos segundos—le digo para convencerla de que las arañas son el animal más peligroso del planeta.

			—Bueno, ya no está por aquí. Debes estar tranquilo. Yo voy a terminar de cocinar la pasta.

			

			A los pocos minutos, me sirve espaguetis con tomate frito Orlando en un plato de vidrio de color café, pero transparente. Los espaguetis están deliciosos.

			—Juan Pablo, tu mamá no tiene que saber que uso tomate frito Orlando, ¿de acuerdo?

			—Vale. Pero este tomate frito es mi favorito. Es una cena… —le estoy respondiendo antes de entrar en pánico de nuevo al ver otra araña caminando por la mesa, en dirección a mi plato. 

			—¿Y qué sucede ahora? —me pregunta mi abuelita.

			—¡Qué asco! ¡¡¡Me quieren comer!!! —grito, me levanto de la silla y salgo de la cocina corriendo y moviendo los brazos como loco. Quizás es el karma por asustar a mi abuelita y Chiruca algunas mañanas.
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			Capítulo 7 - Aracnofobia

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. La abuelita está cocinando espaguetis con tomate para cenar.

			□ V - □ F b. A Juan Pablo le gusta mucho el tomate frito natural de sus padres.

			□ V - □ F c. Maura tiene algunas comidas en un cuartito debajo de las escaleras.

			□ V - □ F d. Juan Pablo tiene miedo de las arañas.

			□ V - □ F e. Una araña se pone en la mano de Juan Pablo durante la cena.

			2. ¿Qué necesita la abuelita Maura para preparar la cena?

			□ a. Un bote de cristal con tomate frito natural

			□ b. Una lata de tomate frito Orlando

			□ c. Kétchup

			3. ¿Con qué se golpea Juan Pablo la cabeza?

			

			□ a. Con una lata de tomate que cae al suelo

			□ b. Con el techo del cuartito, debajo de las escaleras

			□ c. Con la escoba que tiene la abuelita en su mano

			4. Según la abuelita Maura, ¿cómo son las arañas?

			□ a. Son buenas porque comen moscas y mosquitos

			□ b. Son malas porque pueden matar a una persona con su veneno

			□ c. Son peligrosas, feas y tienen mil ojos

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Qué ingredientes usan los padres de Juan Pablo para preparar tomate frito natural?

			b. ¿Cómo es el cuarto debajo de la escalera y qué hay en su interior?

			c. ¿Qué reacción automática tiene Juan Pablo cuando está cerca de una araña?

			d. Según la abuelita Maura, ¿qué secreto no tiene que saber la mamá de Juan Pablo?

			e. ¿Por qué sale Juan Pablo de la cocina corriendo como loco durante la cena?
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			Capítulo 8

			Poesías y chistes

			—¿Quieres escuchar una poesía, Juan Pablo? —me pregunta mi abuelita. Estamos en el salón, después de cenar—. Es sobre un sultán moro que se enamora de una mujer cristiana.

			—¿En serio? Sí, sí. ¿Y dónde está el libro? —le respondo mientras acaricio a Chiruca, que está en el sofá del salón, a mi lado, pero encima de una mantita.

			—No necesito leerla. Yo tengo esa poesía en mi memoria.

			—¡Ooohhh! ¿De veras? Quiero escucharla.

			—Es un poema largo. Y comienza así…
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			Mi abuelita mira al techo. Está en silencio un momento. Y luego comienza con el poema:

			

			—Corriendo van por la vega, a las puertas de Granada… —dice en un tono de voz serio, fuerte y con mucha pasión. Chiruca se asusta un poco, levanta las orejas y abre los ojitos. Pero no mueve la cabeza. Yo escucho la poesía con interés.

			—… tengo un palacio en Granada, tengo jardines y flores, tengo una fuente dorada… —continúa con el poema, ahora moviendo los brazos. A veces habla rápido y otras veces habla lento, diciendo cada sílaba con énfasis, como ahora:

			—Pa-ra-los-laaa-bios… ¡a-mooor!
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			No entiendo todas las palabras, pero el poema es muy bonito y largo. No puedo creer que ella está diciendo todo el poema de memoria, sin leer. Yo en la escuela no tengo que memorizar poemas. Pero sí recuerdo las primeras palabras de uno: «Nuestras vidas son los ríos, que van a dar en la mar, que es el morir». Creo que es un poema famoso.

			—… y le da su caballo, el capitán de los caballeros… —mi abuelita continúa con el poema, pero no recuerda bien el final—. Mmm… No. Y dándole la mitad de los guerreros… guarda su espada en silencio… —Hace una pequeña pausa y se pone triste—. No recuerdo bien el final. 

			

			—Está bien, abuelita. Es un poema muy bonito. Y tienes una gran memoria —le digo mientras aplaudo de alegría y emoción. Me levanto y le doy un beso. Ahora ella tiene una gran sonrisa.

			—Sé más poemas. Pero ¿prefieres escuchar algo divertido? —me pregunta.

			—Sí, sí, sí. 
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			—Caga el cura, caga el papa, y de cagar, nadie se escapa —dice mi abuelita.

			Miro a mi abuelita abriendo mucho los ojos, sorprendido y confundido. «¿Está usando una palabra prohibida? ¿Cagar?». Mi abuela observa mi cara y mis ojos tan grandes como platos y comienza a reírse mucho. Ahora recuerdo que con mi abuelita puedo usar esas palabras, pero solo cuando estamos ella y yo solos. Es otro secreto, como el del tomate frito Orlando.

			—Otra, otra, abuelita —le digo—. ¿Sabes alguna más?

			—Es el cuento de María Sarmiento, que, cuando va a cagar, se la lleva el viento.

			—¡Ja, ja, ja! Otra, otra —le pido sin parar de reír.

			—Si quieres cagar feliz, tienes que cagar en alto, la mierda se balancea y no huele tanto.

			

			—¡Hala! Ya me imagino eso, ¡ja, ja, ja! —le respondo—. Otra más, porfis.

			— No comer para no cagar es doble ahorrar.

			—¡¡Ja, ja, ja!! ¡¡No puedo más!! —le digo y me tiro al piso para reír sin parar. Y ella comienza a reírse conmigo cuando me ve en el piso.

			— No te conozco, pero me lo figuro, del color de la cara tienes el culo.

			—¡¡¡Ja, ja, ja!!! No más, por favor. Ya no puedo respirar. ¡¡Al final también me voy a cagar yo… pero de la riiisa!! ¡¡¡Ja, ja, ja!!!

			Y ahora es mi abuelita quien ríe con mucha fuerza. Así pasamos muchas noches antes de ir a dormir. Hablando y riendo, mientras Chiruca abre y cierra los ojitos con nuestras risas.
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			Capítulo 8 - Poesías y chistes

			Ejercicios de comprensión lectora 

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Después de cenar, la abuelita lee unas poesías de un libro.

			□ V - □ F b. El poema es sobre un sultán que se enamora de una cristiana.

			□ V - □ F c. La abuelita Maura no recuerda muy bien el final del poema.

			□ V - □ F d. Juan Pablo le dice chistes graciosos a su abuelita.

			□ V - □ F e. La abuelita Maura se tira al piso para poder reír con mucha fuerza.

			2. ¿Qué tiene el sultán moro de la poesía?

			□ a. Ríos que van al mar

			□ b. Un palacio en Granada con jardines y flores

			□ c. Caballos, guerreros y espadas

			

			3. ¿De qué manera habla Maura cuando dice el poema a Juan Pablo?

			□ a. Siempre de manera lenta porque ella no habla rápido

			□ b. Con poca pasión porque no le gusta memorizar poesías

			□ c. A veces rápido, a veces lento, a veces moviendo los brazos

			4. Según un chiste de la abuelita Maura, ¿qué es doble ahorrar?

			□ a. Cagar en alto para estar feliz

			□ b. No poder respirar de la risa

			□ c. No comer para no cagar
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			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Dónde está Chiruca y qué hace mientras Juan Pablo y Maura ríen?

			b. ¿Cómo es el poema que dice la abuelita Maura?

			c. ¿Qué hace Juan Pablo cuando la abuelita termina de decir la poesía?

			d. ¿Por qué se sorprende Juan Pablo cuando la abuelita dice el primer chiste?

			e. ¿Qué le va a suceder a Juan Pablo si la abuelita continúa diciendo chistes?

		

	
		
			

			Capítulo 9

			La vacuna de Chiruca

			Hoy es un nuevo día de verano juntos. Por la mañana estoy jugando con Chiruca en el patio. Lanzo una pelota de tenis, ella la toma y después la pone en el piso cerca de mí. Yo pongo mis manos cerca de su boca, pero Chiruca pone la pelota en el piso, nunca en mis manos.

			—¡Toc, toc, toc! ¡Maaaura! —Alguien llama a mi abuelita. Ella no oye bien a veces y por eso voy yo a la puerta. Es un vecino del pueblo, se llama Santiago. Es carnicero, pero ahora ya no mata animales porque ya no vende carne.
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			—¡Hola! —le saludo.

			—¡Hombre, Juan Pablo! ¿Está tu abuelita?

			—Sí, pero no sé dónde está ahora. Creo que en las habitaciones de arriba —le respondo.

			—Es que hoy es el día de vacunación gratis en el ayuntamiento. Y ella tiene que llevar a su perrita al mediodía. Solo es eso. ¿Vas a recordárselo a tu abuelita?

			—Sí, sí. Yo le digo eso ahora mismo, gracias.

			—Perfecto. Luego nos vemos en el ayuntamiento. Adiós.

			Es extraño que una persona que durante toda su vida mataba animales para vender su carne ahora quiere asegurarse de vacunar a todos los perritos del pueblo. ¿O es un engaño para matar a Chiruca? Por un momento, dudo si debo decirle lo de la vacuna de Chiruca a mi abuelita o no…
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			Cierro la puerta y Chiruca está detrás de mí, con la pelotita entre sus dientes y moviendo su colita. Trato de tomar la pelota de su boca, pero Chiruca gruñe. Finalmente, decido subir las escaleras para buscar a mi abuelita e informarle sobre la vacunación. Creo que Santiago tiene buenas intenciones porque ya no vende carne. Mi abuelita está en el piso, poniendo cera de color rojo en el piso de una habitación.

			—Debes tener cuidado con el piso, Juan Pablo. Puedes caerte fácilmente —me dice.

			

			—Sí, abuelita —le digo desde la puerta, sin entrar en la habitación —. Dice Santiago que hoy hay que vacunar a Chiruca.

			—Cierto, ya es jueves. ¿Quieres llevar tú a Chiruca? Yo necesito terminar esta habitación y luego nuestra habitación. No va a tomar mucho tiempo la vacuna de Chiruca.

			—Vale —le respondo. Y, al girarme, ahí está Chiruca mirándome, moviendo la colita. Extiendo un brazo y ella pone la pelota en mi mano, por vez primera. Y ahora jugamos con la pelota en las escaleras, mientras mi abuelita sigue poniendo cera en el piso de las habitaciones.

			
				
					[image: ]
				

			

			A las doce menos diez le digo a mi abuelita que me llevo a Chiruca a ponerle su vacuna. Nos dice que hay que tener cuidado con los coches porque vamos a ir caminando solos, sin usar una correa. Pero en este pueblo hay pocas personas y muchos menos coches. Chiruca y yo vamos jugando con la pelota por las calles. Ahora a ella le gusta darme la pelota en la mano, aunque no siempre. Cuando llegamos al ayuntamiento, nos ve Santiago y me dice que después de Eulalia voy a ir yo. Eulalia es el nombre de una vecina, no el de otro perro. Los nombres que se usan en los pueblos son raros. Pueblo: Villovieco; río: Ucieza; vecina: Eulalia; abuelita: Maura; perrita…

			—¡Chiruca y Juan Pablo! —dice la veterinaria en voz alta. Ella no es del pueblo.

			

			—¿Qué tal, mi rey? Solamente debes agarrar con fuerza a tu perrita mientras yo le pongo la vacuna, ¿de acuerdo? —me dice, mientras Santiago nos mira con una sonrisa sospechosa—. Sí, así. Va a ser un momentito.

			—Vale —le respondo mientras tengo a Chiruca en mis brazos, gruñendo. Y justo cuando Chiruca siente la vacuna, chilla de dolor y se mueve como loca, como cuando yo veo una araña. Me asusto y la dejo caer al piso. Chiruca sale corriendo sin mirar atrás y sin parar de chillar.

			—No, Juan Pablo. ¡Tengo que ponerle la vacuna! —dice la veterinaria. Pero ya no veo a Chiruca.
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			Capítulo 9 - La vacuna de Chiruca

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. A Chiruca le gusta jugar con Juan Pablo y una pelota de tenis.

			□ V - □ F b. Un vecino del pueblo le informa a Juan Pablo que hoy deben vacunar a Chiruca en el ayuntamiento.

			□ V - □ F c. La abuelita Maura está poniendo cera roja en el piso de las habitaciones.

			□ V - □ F d. Juan Pablo y Maura llevan a Chiruca al ayuntamiento del pueblo.

			□ V - □ F e. La veterinaria no le puso la vacuna a Chiruca porque se escapó de los brazos de Juan Pablo al sentir la vacuna.

			

			2. ¿Cuál es la profesión del vecino Santiago?

			□ a. Es carnicero

			□ b. Es veterinario

			□ c. Es tenista

			3. ¿A qué hora deben vacunar a Chiruca en el ayuntamiento?

			□ a. A las doce menos diez

			□ b. Por la tarde

			□ c. Al mediodía

			4. ¿Cuánto cuesta la vacuna de Chiruca?

			□ a. Nada

			□ b. Mil pesetas

			□ c. Mucho dinero
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			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué piensa Juan Pablo que Santiago quiere matar a Chiruca?

			b. ¿Por qué no puede llevar la abuelita Maura a Chiruca a la vacunación?

			c. ¿Cómo va Chiruca al ayuntamiento?

			d. ¿Qué opina Juan Pablo de los nombres que se usan en los pueblos?

			e. ¿Cómo reacciona Chiruca cuando siente la vacuna?

		

	
		
			

			Capítulo 10 

			Chiruca no aparece

			Chiruca no tiene la vacuna. Y no sé dónde está. Estoy muy nervioso y preocupado porque Chiruca es la compañera y la amiga de mi abuelita en invierno. Tengo que encontrar a Chiruca. Quizás está en la casa de mi abuelita, buscando su protección.

			—Seguro que está en casa. ¿Dónde más va a ir? —dice Eulalia. Ella piensa igual que yo.

			—Sí, voy a buscar a Chiruca y voy a traerla de nuevo —le informo a la veterinaria.

			—Debes darte prisa porque en menos de media hora tengo que ir a otros pueblos —me dice la veterinaria—. Si no la traes en media hora, no regreso a Villovieco hasta el próximo verano.

			—Vale —le digo y salgo corriendo a la casa de mi abuelita. Miro el reloj y son las doce y treinta y tres. Unos ocho minutos para llegar a la casa de mi abuelita, otros nueve minutos para llevar a Chiruca al ayuntamiento de nuevo. Eso son… las doce y… bueno, no puedo sumar mientras corro y estoy pensando en Chiruca y mi abuelita. Tengo tiempo, tengo tiempo.
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			Llego a la casa de mi abuelita. Entro en el salón, no hay nadie. Voy a la cocina, no hay nadie. Salgo a la zona del garaje y Chiruca no está en su cajita debajo de la mesa. Salgo al patio y tampoco veo a nadie.

			—¡Chiruca! ¡Chiruuuca! —la llamo, pero nada. No me muevo, tratando de escuchar algún sonido o ruido. Pero todo está en silencio.

			—¡Abueliiita! —Ahora llamo a mi abuelita. ¿Está todavía encerando los pisos? Entro en casa de nuevo y subo las escaleras. Ella ahora está en el desván. Está barriendo el piso. Como tiene mucho polvo, ella primero pone agua en el piso usando un cubo y luego barre con una escoba. De esa manera levanta poco polvo al barrer.
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			—¿Ya estáis de regreso? Hoy quiero cocinar… —me dice, pero yo la interrumpo.

			—Chiruca está perdida, abuelita.

			—¿Cómo? ¿Dónde está mi Bulbulbas? —me pregunta.

			—Chiruca chilló muy fuerte de dolor con la vacuna y saltó de mis brazos. Salió corriendo y no sé dónde está. No está en casa. Está desaparecida, abuelita. —Y comienzo a llorar.

			—¡Ay, mi Bulbulbas! ¡Dios Santo hermoso! ¡Chiruca! —Ella suelta la escoba y se pone nerviosa. Chiruca sale sola por el pueblo a caminar por las mañanas. Pero lo de hoy es diferente. Es mi culpa dejarla ir adolorida y asustada—. ¿Qué voy a hacer en invierno sin mi Chiruca? Sin su compañía, voy a estar solita en los largos días de invierno. Voy a estar muy triste sin ella. Es mi amiga y mi compañera cuando nos quedamos solos los abuelitos en invierno. ¡Chiruuuca! ¡Bulbuuulbas!
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			Los dos bajamos las escaleras, mientras lloro imaginando a mi abuelita sola y triste. Ella busca a Chiruca en la cocina, en el salón, en la puerta de entrada de la casa, en el garaje… Ya es la una y veinte. La veterinaria ya no va a estar en el ayuntamiento. Chiruca hoy ya no va a recibir su vacuna. Sigo llorando por la pérdida de Chiruca, por no ayudar a mi abuelita con la vacunación de Chiruca y por imaginarme a mi abuelita sola en invierno. Soy un mal nieto, aunque soy su nieto favorito, al menos hasta hoy. Quizás ya no. Ella me ve llorando y me da un abrazo.

			— No debes llorar, Juan Pablo. Vamos a encontrarla —me dice mientras me abraza—. Ella tiene que estar por aquí cerca, escondida y asustada.

			—¡Toc, toc, toc! ¡Maaaura! —Alguien llama a la puerta. Es Santiago, el carnicero, y… ¡tiene a Chiruca en sus brazos! «¡Está viva! ¡No la mató para vender su carne!», pienso ilógicamente. 

			—Aquí tenéis a la perrita. Ya tiene la vacuna. Eulalia vio a Chiruca debajo de un coche y yo la agarré para ponerle la vacuna con la veterinaria, antes de irse a otros pueblos.

			—¡¡¡Mi Bulbuuulbas!!! —Mi abuelita abraza a Chiruca, mientras la perrita mueve su colita y lame la cara de mi abuelita sin parar. Están juntas de nuevo.
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			Capítulo 10 - Chiruca no aparece

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Chiruca está desaparecida y Juan Pablo va a buscarla en la casa de la abuelita Maura.

			□ V - □ F b. Juan Pablo no encuentra a Chiruca en la casa de la abuelita.

			□ V - □ F c. La abuelita Maura no está preocupada porque está cansada de Chiruca.

			□ V - □ F d. La abuelita Maura decide buscar a Chiruca por las calles del pueblo.

			□ V - □ F e. Santiago vio a Chiruca debajo de un coche.

			2. ¿A qué hora tiene que ir la veterinaria a otros pueblos?

			□ a. A las doce y treinta y tres

			□ b. A la una

			□ c. A la una y cuarto

			

			3. ¿Qué está haciendo la abuelita en el desván?

			□ a. Está barriendo el piso

			□ b. Está poniendo cera roja en el piso

			□ c. Está buscando a Chiruca

			4. ¿Quién encontró finalmente a Chiruca?

			□ a. La veterinaria

			□ b. Santiago

			□ c. Eulalia

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Cuánto tiempo tiene Juan Pablo aproximadamente para encontrar a Chiruca?

			b. ¿Para qué pone agua en el piso del desván la abuelita?

			c. ¿Por qué dice Maura que va a estar muy triste sin Chiruca?

			d. ¿Por qué piensa Juan Pablo que quizás ya no va a ser el nieto favorito de Maura?

			e. ¿Cómo llega Chiruca de regreso a casa?
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			Capítulo 11

			Frío en las noches de verano

			Después de comer, damos un paseo por las calles de Villovieco. Chiruca también viene con nosotros. Miro a mi abuelita y sonrío cuando pienso que no va a estar sola en invierno. Le doy un abrazo porque me siento muy feliz… y culpable de la desaparición de Chiruca esta mañana. Mi abuelita solo sonríe y seguimos caminando lento, a su ritmo. Juego con Chiruca lanzando algunas piedritas que tomo de la calle. De vez en cuando agarro a Chiruca y le doy un beso, porque estoy feliz de que va a hacer compañía a mi abuelita en invierno.
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			Cuando llegamos a la entrada del pueblo vemos a Juliana, sentada en un banco, en una casita que es una parada de bus. Ella es vecina de mi abuelita y algunas tardes estamos con ella. Juliana es muy delgada y tiene una tienda de caramelos. Ella vende gusanitos y gominolas a los niños, a través de una ventana que tiene en el salón y que conecta con la entrada de la casa. Es la única «tienda» del pueblo. Yo le compro gominolas los domingos, después de misa. 

			—Está haciendo mucho frío por las noches últimamente, ¿verdad? —Juliana saluda de esta manera a mi abuelita. Los adultos nunca saludan bien, pero a los niños nos dicen que siempre tenemos que decir hola o buenos días.

			—Sí, parece septiembre, pero estamos a finales de junio —dice mi abuelita y se sienta a su lado.
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			Juliana y mi abuelita hablan de Vitoria y de su hijo, de dos mujeres que pasan en bicicleta por la carretera, del precio de la leche, de las fiestas a inicio de julio y de temas similares. Yo quiero jugar con Chiruca, pero ahora ella está cansada y durmiendo detrás de las piernas de mi abuelita. Entonces, tomo una piedra blanca del piso para dibujar en el cemento de la calle. Dibujo una cara, con grandes dientes. Es difícil dibujar el pelo de una persona. Ellas ahora hablan de la vacuna y la desaparición de Chiruca. Yo sigo dibujando. Hago la cabeza de un dinosaurio comiendo al hombre. Pero no hay suficiente espacio para dibujar el cuerpo del dinosaurio.

			—Ya nos vamos a preparar la cena, que ya son casi las ocho —se despide de Juliana.

			—Adiós —le digo yo. Algo que no dicen los mayores, pero que, si no lo decimos los niños, ellos se enojan.

			Después de cenar y jugar al parchís con mi abuelita en el salón, llevamos a Chiruca al garaje y le ponemos su platito con pan y leche. Chiruca mira a mi abuelita antes de comer. Y mi abuelita comienza la rutina de todas las noches. La canción de hoy dice…
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			—¡Háblame del mar, marinero! ¡Dime si es verdad lo que dicen de él!... —Canta y baila mi abuelita. Casualmente, mi tío es marinero. A Chiruca le gusta la canción y comienza a comer.

			—¡Ay, mi Bulbulbas consentida! —le digo yo a Chiruca, pero ella me gruñe cuando la acaricio.

			—… ¡Desde mi ventana no puedo yo verlo! ¡Desde mi ventana el mar no se ve! —termina de cantar mi abuelita. Ponemos a Chiruca en su cajita, la tapamos con su mantita y la dejamos sola.

			

			Vamos a la cocina y mi abuelita me da dos bolsas de plástico gruesas. Luego toma una cazuela, la llena de agua y la pone a hervir.

			—Hoy vamos a dormir con estas bolsas de agua porque hace mucho frío en la noche —me dice.

			—¿No es suficiente la manta? —le pregunto a mi abuelita. Las mantas de Palencia con lana de oveja son las mejores del mundo. Eso dicen en mi ciudad.

			—Hoy no —me dice cuando el agua comienza a bailar. Mi abuelita toma una de las bolsas y la llena con agua hirviendo, lentamente. Luego llena la segunda bolsa. Después toma una funda de lana y envuelve una de las bolsas de agua caliente con la funda. Parece un bebé.

			—Esta es para ti, Juan Pablo. —Y me da el bebé, la bolsa con la funda.

			—¡Qué rico y qué calentito! ¿Y cómo usamos esto en la cama? —le pregunto.

			—Ahora te enseño. Vamos a la habitación. 

			
				
					[image: ]
				

			

		

	
		
			

			Capítulo 11 - Frío en las noches de verano

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Por la tarde, Juan Pablo compra gominolas en la tienda de Juliana.

			□ V - □ F b. Mientras Maura y Juliana hablan, Juan Pablo dibuja un dinosaurio.

			□ V - □ F c. Hoy Chiruca cena pan con leche sin escuchar una canción.

			□ V - □ F d. Hoy por la noche van a dormir usando unas bolsas de plástico gruesas con agua caliente.

			□ V - □ F e. Chiruca hoy va a dormir con Juan Pablo porque hace mucho frío.

			2. ¿Qué productos vende Juliana en su tienda?

			□ a. Gusanitos y gominolas

			□ b. Caramelos y leche

			□ c. Pan y leche

			

			3. ¿Cuál es el tema de la canción que canta Maura?

			□ a. El mar

			□ b. Los marineros

			□ c. Las mantas de Palencia

			4. ¿Qué tiene la bolsa de plástico gruesa que va a usar Juan Pablo?

			□ a. Un bebé

			□ b. Una funda

			□ c. El dibujo de una oveja

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Dónde está Juliana?

			b. ¿Dónde está Chiruca mientras Juan Pablo hace un dibujo? ¿Y qué está haciendo?

			c. ¿Qué hacen Juan Pablo y la abuelita después de cenar y antes de llevar a Chiruca al garaje?

			d. ¿Cuántas bolsas de plástico gruesas llenan con agua hirviendo?

			e. ¿Cómo son y de qué material están hechas las mantas de Palencia? 
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			Capítulo 12

			Un monstruo nos visita

			Hoy hace mucho frío en la noche. Es extraño que durante el día hace sol y calor, pero en la noche hace mucho frío. Al llegar a la habitación, entro en mi cama rápidamente, de un salto.

			—Primero debes ponerte la bolsa de agua en los pies —me indica mi abuelita y yo obedezco.

			—Sí, se siente rico así —le informo.

			—Después de un ratito, debes colocarte la bolsa en la espalda o la abrazas. Lo importante es cambiarla de posición cada cinco minutos —me dice mi abuelita. Ahora ella se acerca y presiona la manta hacia mi cuerpo. De esta manera no hay espacios vacíos. Y sin espacios vacíos no hay frío. El problema es que ahora no me puedo mover. Las mantas de lana de oveja pesan mucho. 
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			—Voy a cubrirte bien hoy porque hace mucho frío —me dice mientras pone la manta en mi cara, a la altura de la nariz. No voy a poder respirar. Luego me da un beso en la frente. Ya siento el calor de la bolsa con agua caliente en mis pies. Es un gran invento.

			—Abuelita, y si la bolsa se abre, ¿me va a quemar el cuerpo? —le pregunto.

			—No, Juan Pablo. No va a abrirse. Es muy resistente.

			Antes de dormir, mi abuelita siempre reza por los familiares que ya no están con nosotros. Ella reza en voz alta. Un Ave María para su mamá. Un Padre Nuestro para su esposo. Ella es una persona religiosa. A ella le gusta el Corazón de Jesús. Siempre tiene alguna imagen de él en la casa o en la cartera donde lleva su dinero. También lleva una virgen o una cruz en su cuello. 
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			Después de rezar, todo está en silencio. Entra un poquito del brillo de la luna por la ventana de la habitación. Antes de dormir, pienso en la desaparición de Chiruca. Por suerte, tiene la vacuna y está en casa con nosotros. Estoy recordando a Chiruca chillar cuando…

			—¡Grrr…! —oigo en la habitación, en voz baja. «¿Algo está entrando en la habitación? ¿Qué es eso?», pienso sin moverme, con miedo. Y, a los pocos segundos, se escucha de nuevo. 

			

			—¡Grrr…! ¡Rrrr…! —dice ahora con más fuerza. Está viniendo hacia las camas. Abro los ojos como platos, pero tengo miedo de mirar hacia la cama de mi abuelita.

			—¡Jrrr…! —Está enojado. Definitivamente es un monstruo. ¿Por qué no cerramos la puerta de la habitación antes de venir a las camas? Mi corazón se acelera. «Padre nuestro, que estás en los cielos…», ahora soy yo quien reza mentalmente. El monstruo está viniendo hacia nosotros y yo cierro los ojos con fuerza.

			—¡JRRR…! ¡RRR…! —gruñe desde la cama de mi abuelita. Ya está cerca. Ya está aquí. «No quiero ver morir a mi abuelita. Por favor, Jesucristo, por favor...», rezo con los ojos cerrados. Quiero ver al monstruo, pero tengo mucho miedo de abrir los ojos. Y no los abro.
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			—¡Jrrr…! ¡Jrrr…! —Ahora está menos enojado. ¿La oración está funcionando? «… y líbranos del mal, amén», termino un Padre Nuestro para comenzar otro. Es la única oración que sé de memoria de tanto escucharla en misa cada domingo. Creo que de verdad tiene poder.

			—¡Grrr…! —Se escucha suavemente. El monstruo decide irse y no atacarnos. Después de unos momentos más, ya no escucho nada. Abro los ojos, pero no miro hacia la cama de mi abuelita. Todavía tengo miedo del monstruo. Creo que mi abuelita está bien. Ella está dormida.

			En la fría noche de verano, después de la visita del monstruo, consigo dormir.

			

			—Psss… —Escucho un nuevo ruido en la noche y me despierto asustado.

			—¡No, el monstruo otra vez! —digo en voz alta, abriendo un poco los ojos.

			—Sigue durmiendo, Juan Pablo, soy yo —me dice mi abuelita.

			Por la noche, ella usa un orinal que tiene bajo la cama para no ir a la planta de abajo donde está el único cuarto de baño de la casa. A su edad, es peligroso bajar las escaleras ella solita en la noche. Y yo prefiero escuchar ese ruido y no la respiración del monstruo. Sigo durmiendo tranquilamente.
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			Capítulo 12 - Un monstruo nos visita

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Antes de dormir, la abuelita reza por los familiares ya muertos.

			□ V - □ F b. Las puertas y las ventanas de la habitación están cerradas.

			□ V - □ F c. Juan Pablo sabe muchas oraciones de memoria porque él va a misa.

			□ V - □ F d. Un monstruo ataca a la abuelita Maura, pero no la mata.

			□ V - □ F e. Durante la noche, Juan Pablo se despierta asustado cuando su abuelita usa un orinal.

			2. ¿Dónde se pone primero Juan Pablo la bolsa de agua caliente?

			□ a. En la espalda

			□ b. En los pies

			□ c. En los brazos

			

			3. ¿Dónde lleva la abuelita una imagen del Corazón de Jesús?

			□ a. En un collar que lleva en el cuello

			□ b. En una cruz que lleva en el cuello

			□ c. En la cartera donde tiene el dinero

			4. En realidad, ¿quién crees que es el monstruo en la noche?

			□ a. Es la respiración de la abuelita durmiendo

			□ b. Es Chiruca que está en la habitación durmiendo

			□ c. Es la puerta de la habitación cuando se abre y se cierra

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué Juan Pablo no puede moverse en la cama?

			b. ¿Qué le da miedo a Juan Pablo de la bolsa con agua caliente?

			c. ¿Qué oraciones reza en voz alta la abuelita antes de dormir?

			d. ¿Qué opina Juan Pablo de la oración del Padre Nuestro?

			e. ¿Por qué usa la abuelita un orinal durante la noche?
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			Capítulo 13 

			Las fiestas de Santa Isabel

			A inicios de julio se celebran las fiestas en honor a Santa Isabel. En la iglesia del pueblo hay una estatua de ella, de Santa Isabel. Tiene una mirada bonita, con grandes ojos. En la iglesia también hay un Cristo dentro de una caja transparente, pero no me gustan sus ojos, entreabiertos. Parece que va a moverlos para mirarme. Pero la estatua más terrorífica es la de un Jesús en la cruz. Su cuerpo es muy delgado y tiene mucha sangre. Además, tiene pelo de verdad, su pelo no es de madera como el cuerpo. Cuando alguien abre la puerta de la iglesia y entra un poco de viento, su pelo se mueve y da la impresión de que Jesús está vivo y se mueve. Es horrible.
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			Mi abuelita y yo hoy vamos a la iglesia temprano porque yo soy monaguillo. Como soy uno de los pocos niños del pueblo en edad de ser monaguillo, tengo que hacerlo. Entramos en la iglesia y mi abuela se sienta en uno de los bancos que están cerca del altar. Como ella es bajita, necesita ponerse delante. A su lado está una vieja que lleva un trapo negro en la cabeza y siempre está enojada. Antes de ir a la sacristía, le digo adiós a mi abuelita en un tono de voz muy bajito.

			—¡Shhh! Es la casa del señor, un respeto —nos dice la vieja enojada, pero su tono de voz es más alto que mi tono de voz. Es ridículo.

			—Vas a ser el monaguillo más guapo hoy —dice mi abuelita, en reacción, con tono de voz alto. Y la vieja del trapo negro en la cabeza gruñe, como Chiruca cuando le agarro la pelota de su boca.
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			Antes de comenzar la misa, yo llevo el libro de oraciones al altar y unos recipientes de vidrio con vino y agua. Cuando tengo que ir al altar me pongo nervioso porque toda la gente me está mirando a mí y a veces se me olvida arrodillarme antes de subir al altar. Es obligatorio y, si no lo hago, algunas personas se enojan, como la vieja del trapo negro en la cabeza. Regreso a la sacristía y ya está ahí mi amiga Miriam. Como no hay más niños de mi edad, ella va a ser monaguilla. Nos ponemos los vestidos blancos y, cuando el cura no nos mira, levantamos los brazos y nos reímos, porque parecemos dos niños con disfraces de fantasma.
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			Comienza la misa. Acompañamos al cura al altar mientras todo el pueblo canta una canción. Nos ponemos detrás de la mesa hueca que está en el altar, frente al pueblo. Yo estoy a la izquierda del cura y Miriam a su derecha. Durante la misa, a veces nos sentamos en un banco lateral. Otras veces tenemos que arrodillarnos unos momentos. Pero la mayoría del tiempo estamos de pie. Es aburrido. Ahora tenemos que arrodillarnos y esperar bajo la mesa del altar…
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			—Miriam… —le digo en voz baja a mi amiga mientras estamos ocultos detrás de la mesa del altar. Muevo la mano hacia el cura, como para tocarle una pierna. Pero no lo toco.

			—No, Juan Pablo —me responde Miriam desde el otro lado de la mesa.

			Cuando el cura se arrodilla, él me mira con enojo. El pueblo está rezando y no nos ve.

			—¿Qué estáis haciendo? ¡Tenéis que estar en silencio! —nos dice el cura en voz bajita.

			—Sí, perdón, perdón —le digo yo.

			

			Y cuando él se pone de pie para continuar con la rutina de la misa, yo camino a gatas por debajo de la mesa del altar. Ella se ríe mucho y decide caminar hacia mi lado. Nos cambiamos de posición y nos reímos mucho en voz baja. Queremos regresar a nuestra posición original, pero el cura ahora se arrodilla de nuevo, y está enojado. ¡Y ya no podemos regresar a nuestras posiciones originales! ¡Ahora tenemos que ponernos en pie los tres a la vez! ¡Es la rutina de la misa!

			Nos ponemos de pie y ahora yo estoy a la derecha del cura y Miriam a la izquierda. Tengo una sonrisa malévola y nerviosa en mi cara. Veo que mi abuela está mirando a los dos lados del cura. Ella sabe que nos cambiamos de posición. Y mueve la cabeza de un lado a otro, como diciendo «no», pero también tiene una sonrisa en su cara. La vieja del trapo en la cabeza me mira con odio y puedo leer lo que dicen sus labios: «Es la casa del Señor, un respeto». 
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			Capítulo 13 - Las fiestas de Santa Isabel

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Las fiestas de Villovieco se celebran en honor a Jesús.

			□ V - □ F b. Juan Pablo es monaguillo en la misa de las fiestas.

			□ V - □ F c. Tanto niños como niñas son monaguillos en la iglesia de Villovieco.

			□ V - □ F d. Juan Pablo toca una pierna al cura durante la misa.

			□ V - □ F e. Juan Pablo y Miriam se cambian de posición durante la misa cuando la gente no los ve bajo la mesa del altar.

			2. ¿Cómo son los ojos de la estatua de Santa Isabel?

			□ a. Son terroríficos y se mueven solos

			□ b. Están entreabiertos

			□ c. Son grandes y tiene una mirada bonita

			

			3. ¿Qué lleva Juan Pablo al altar antes del comienzo de la misa?

			□ a. Un trapo negro y el libro de oraciones

			□ b. El libro de oraciones y unos recipientes de vidrio con vino y agua

			□ c. Unos vestidos blancos y unos recipientes de vidrio con vino y agua

			4. ¿Quién está sentado/a al lado de Maura durante la misa?

			□ a. Un monaguillo

			□ b. Una vieja enojada

			□ c. Miriam
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			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué Juan Pablo dice que la estatua de Jesús en la cruz es horrible?

			b. ¿Qué hacen Miriam y Juan Pablo con los vestidos de monaguillo antes de la misa y cuando el cura no los mira?

			c. ¿Por qué el cura se enoja durante la misa?

			d. ¿Por qué Miriam y Juan Pablo ya no pueden regresar a su posición original ? 

			e. ¿Qué le dice la vieja del trapo negro en la cabeza a Juan Pablo durante la misa?

		

	
		
			

			Capítulo 14 

			Personajes y vecinos del pueblo

			Después de misa, todo el pueblo se reúne en la plaza porque hay comida gratis. Algunos vecinos del pueblo sirven jamón, chorizo, quesos, pinchos o postres en diferentes bandejas. Otros vecinos pasan bebidas de todo tipo. Las banderas de los países del mundo en plástico cruzan de un lado al otro de la plaza del pueblo. La gente habla en pequeños grupos y, de fondo, hay una pequeña orquesta que toca música de fiestas de pueblo.

			Después de quitarnos los trajes de fantasma, voy con Miriam a la plaza y allí nos reunimos con las otras niñas (no hay muchos niños en este pueblo y por eso uso el plural en femenino). 

			—¡Oye! ¿De quién es la idea de cambiarse de posición durante la misa? —pregunta Ana.

			—Es Juan Pablo, siempre es Juan Pablo, ya lo conoces… —dice Miriam.

			—No es cierto, si tú también vienes caminando a mi posición, entonces yo no puedo regresar ahí antes de continuar con la rutina de la misa —les explico a mis amigas.

			—¿Y el cura no está enojado? —pregunta Vanesa.

			

			—No, solo nos mira mal al final de la misa, pero no nos dice nada —responde Miriam.

			—Cambiando de tema, ¿cuándo vamos a jugar al río? — les pregunto a mis amigas.

			—Mañana mismo después de las fiestas, ¿podéis? —Marimar siempre quiere estar en la calle porque no tiene buena relación con su mamá. Cualquier día es perfecto para ella.

			—Vale, nosotras podemos por las tardes —responde Miriam. Se refiere a ella y a su hermana Ana.

			—El lunes nos vemos, entonces. Yo estoy en casa de mi abuelita ahora. Os espero allí —respondo.
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			Después de hablar con mis amigas un poco más, voy al grupito donde están mis padres, mis hermanos y mi abuelita. Están hablando con Vitoria, la vecina que vive enfrente de mi abuelita. Es más joven que mi abuelita, muy delgada y tiene la cara llena de arrugas. Ella es muy escandalosa con los niños. Grita nuestros nombres y nos agarra de los mofletes con mucha fuerza. No quiero ir donde está ella, pero tengo que ir al grupito de mi familia porque hoy todos nosotros vamos a comer en familia en la finca. Me preparo mentalmente para lo que es inevitable.
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			—¡Juan Paaablo! ¡Este niño tan precioooso! —grita Vitoria mientras me destroza la cara.

			—¡Aaahhh! ¡AAAHHH! —grito de dolor. A todos les parece gracioso menos a mí.

			—¡Suficiente, Vitoria! ¡Siempre igual con los niños! —le dice mi abuelita y le agarra del brazo.

			—¡Tan beeello, pero tan guaaapo! ¡Ay, ay, ay! ¡Qué me lo como! —A Vitoria le da igual.

			—¡Mira que eres burra, hija! —mi abuelita se enoja y Vitoria por fin suelta mi cara.

			—Juan Pablo y yo ya vamos caminando poco a poco a la finca —informa mi abuelita a mis padres— porque voy despacio y tenemos que pasar por casa antes para llevar a Chiruca.

			Por las calles del pueblo nos saludan varios vecinos. Piedad e Isabelita. Ellas me dicen que, en un futuro, mis amigas y yo tenemos que actuar en una obra de teatro en las fiestas del pueblo. También nos saluda Patri. Dicen que es la persona más rica del pueblo porque tiene muchas tierras, pero ella siempre huele mal. Patri le dice a mi abuelita que antes de comer hoy tiene que quitar el arbolito navideño que tienen en la mesa del comedor (estamos en el mes de julio).
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			Además de la obligada misa, la comida para el pueblo y la música en vivo en la plaza un par de noches (eso le gusta a mi abuelita mucho), no hay nada interesante en fiestas para los niños. Quizás los jóvenes del pueblo compiten en un partido de tenis y, a lo mejor, los viejos juegan a las cartas, pero no hay nada pensado para los niños del pueblo. En un futuro, si el alcalde tiene hijos, es seguro que van a gastar en castillos hinchables, payasos, concurso de disfraces con premios, teatro en la plaza y otras cosas divertidas. Pero cuando los padres de los pocos niños del pueblo no votan al partido del alcalde, entonces no se piensa en los niños. Por lo menos mi abuelita va a disfrutar de unos bailes con mis hermanos en la noche. Yo, ni eso. No me gusta bailar.
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			Capítulo 14 - Personajes y vecinos del pueblo

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Después de misa hay comida gratis en la plaza del pueblo.

			□ V - □ F b. Juan Pablo juega tenis con sus amigas después de misa.

			□ V - □ F c. Hoy, Juan Pablo, Maura y Chiruca van a comer en la finca.

			□ V - □ F d. A Vitoria, una vecina de la abuelita, no le gustan los niños.

			□ V - □ F e. Hay muchas actividades para los niños en las fiestas de Villovieco: payasos, castillos hinchables, concurso de disfraces y más.

			2. ¿Cómo se llama la hermana de Miriam?

			□ a. Vanesa

			□ b. Marimar

			□ c. Ana

			

			3. ¿Qué hace Vitoria cuando ve a Juan Pablo en la plaza?

			□ a. Le besa muchas veces en la cara

			□ b. Le agarra del brazo con fuerza y le hace daño

			□ c. Le agarra de los mofletes con mucha fuerza

			4. ¿Quién es la persona más rica del pueblo?

			□ a. Patri

			□ b. El alcalde

			□ c. Piedad

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Cómo está decorada la plaza del pueblo en fiestas?

			b. ¿Qué quiere hacer Juan Pablo con sus amigas?

			c. ¿Quién es Vitoria y cómo es ella?

			d. Según Piedad e Isabelita, ¿qué tienen que hacer Juan Pablo y sus amigas en futuras fiestas del pueblo?

			e. ¿Qué le gusta hacer a la abuelita Maura en fiestas y con quién lo disfruta?
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			Capítulo 15

			Los peligros del río Ucieza

			Ya es lunes y eso significa que hoy por la tarde voy a salir a jugar con Miriam, Ana, Marimar y Vanesa al río. Nos gusta jugar en la orilla del río: lanzamos piedras al agua, recogemos hierbabuena, atrapamos ranitas... Incluso estamos haciendo una casita con maderas, ramas y hojas.

			—Abuelita, ya voy a salir con mis amigas —le digo cuando mis amigas llaman a la puerta.

			—Mucho cuidado, por favor —me dice. Y le doy un abrazo.

			—Sí, regreso antes de la cena. Adiós, abue —me despido de mi abuelita y Chiruca.
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			Camino con mis amigas hacia el río. El río no es ancho ni profundo. Y tiene poca agua. El río tiene un puente en la entrada del pueblo. Todas las tardes hay muchos viejos sentados en el puente. A mi abuelita no le gustan esos viejos porque, cuando caminamos por el puente, ellos terminan de hablar y nos miran fijamente, sin decir nada. Y cuando estamos varios metros adelante, los viejos comienzan a hablar de nosotros. Hacen eso con todas las personas.

			Ahora mis amigas y yo estamos llegando al puente. Los viejos están en silencio y nos miran fijamente. Nosotros pasamos sin saludar, ignorándolos.

			—Quizás hay ranas debajo del puente. ¿Bajamos al río por aquí? —pregunta Vanesa.

			—Bueno, seguro que hay ranas en la orilla —respondo. 

			A mí me encantan las ranitas con sus ojos grandes y su piel suave y húmeda. Estamos jugando en la orilla del río cuando Marimar sube a una piedra de una de las columnas centrales del puente.

			—Creo que puedo ir al otro lado del puente por aquí —dice Marimar.

			—Nosotras también queremos probar eso —Ana pone un pie en la columna. Y luego Vanesa.

			—¿Y no hay poco espacio para caminar por ahí? ¿No es peligroso? — les pregunto.

			—No, Juan Pablo. Tú puedes hacerlo —me dice Miriam, que también está en la columna.

			—¡Ya estoy al otro lado del puente! —grita Marimar—. ¡Qué divertido, quiero repetir!

			—Está bien. Un momento, chicas. No tan rápido —digo al poner un pie en la primera piedra. 
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			Todos estamos pasando de un lado al otro del puente, usando una de las columnas centrales. Ana y Vanesa están llegando al otro lado del puente, Miriam está delante de mí y Marimar ya está detrás de mí, repitiendo la aventura. 

			—Juan Pablo, tienes una araña enorme en tu espalda —me informa Marimar.

			Entro en pánico e instintivamente muevo los brazos como loco. Caigo al río de espaldas. No sé nadar. El río es profundo para un niño de diez años. Con mis pies no toco el fondo del río. Grito desesperadamente y solo veo agua y cielo, agua sucia y cielo brillante, agua sucia y plantas en mi cara y luego cielo otra vez. Trago mucha agua y no puedo respirar cuando estoy debajo del agua.
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			Los viejos del pueblo no hablan, solo miran y no hacen nada. Mis amigas no me pueden ayudar porque ellas tampoco saben nadar. Con el movimiento loco de mis brazos, voy llegando a una orilla del río, antes de morir ahogado. Allí está Carolina. Es una joven del pueblo y ella me saca del río. Ella me conoce porque muchas tardes va a una huerta que tiene cerca de la finca de mis padres. Y cuando pasa por mi casa, yo le grito; «¡Qué buena estás, Carolina!»  y todos los mayores se ríen de eso. Es una frase famosa de un programa de televisión para niños.

			

			—¿Estás bien, Juan Pablo? —Ella está preocupada por mí, pero yo estoy bien. Bien mojado.

			—Sí…, creo que sí —le respondo—. Todavía estoy vivo, ¿verdad? 

			—Sí, Juan Pablo —se sonríe—. Tranquilo, que yo te llevo a tu casa. Voy a la huerta y tengo que pasar por la finca —me dice e inmediatamente me sube a la parte de atrás de su bicicleta. 

			—Gracias… eres mi salvadora… ¡Qué buena estás, Carolina! —le digo al abrazarla por la espalda y nos reímos, de camino a la finca. Ella por la famosa frase y yo por estar vivo.

			
				
					[image: ]
				

			

		

	
		
			

			Capítulo 15 - Los peligros del río Ucieza

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo va a ir a jugar al río con cuatro amigas.

			□ V - □ F b. Siempre hay muchos viejos sentados en el puente del río hablando.

			□ V - □ F c. Juan Pablo no sabe nadar, pero sus amigas sí.

			□ V - □ F d. Carolina ayuda a Juan Pablo a salir del río.

			□ V - □ F e. Carolina lleva a Juan Pablo a la finca en bicicleta.

			2. ¿Con qué animalitos juegan en el río Juan Pablo y sus amigas?

			□ a. Con peces

			□ b. Con arañas

			□ c. Con ranas

			3. ¿Dónde están jugando Juan Pablo y sus amigas?

			

			□ a. En una huerta cerca del río

			□ b. En el río, debajo del puente

			□ c. En unas piedras en la orilla del río, lejos del puente

			4. ¿Qué hacen los viejos que están en el puente cuando ven a Juan Pablo en el agua?

			□ a. Solo miran la situación, pero no hacen nada

			□ b. Ellos gritan y piden ayuda

			□ c. Hablan a Carolina y le dicen que Juan Pablo necesita ayuda

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Qué hacen Juan Pablo y sus amigas cuando van al río?

			b. ¿Por qué a Maura no le gustan los viejos que están sentados en el puente?

			c. ¿Qué hacen en el puente Juan Pablo y sus amigas para jugar?

			d. ¿Por qué Juan Pablo se cae al río?

			e. ¿Por qué Juan Pablo le dice a Carolina que está buena?
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			Capítulo 16

			

			Una tarde diferente en la finca

			Aunque yo estoy viviendo con mi abuelita y Chiruca este verano, algunas tardes nosotros vamos a la finca de mis padres para pasar tiempo con ellos. Pero hoy voy a llegar a la finca sin mi abuelita ni Chiruca, con la ropa mojada y con varios litros de agua en mi estómago.

			—Paquita, te traigo una sorpresa —dice Carolina cuando llegamos a la finca.

			—Pero bueno, ¿qué está pasando aquí? —pregunta mi madre.

			—Ayudé a Juan Pablo a salir del río antes de ahogarse —dice Carolina.

			—¿En el río? ¿La abuela te deja ir solo al río? —pregunta mi madre.

			—No, no voy solo. Me gusta jugar con mis amigas en el río —le informo.

			—¡Qué barbaridad, jugando en el río sin saber nadar! Hay más ropa en el armario de tu habitación —me dice mi madre, enojada.

			Entro en la casa para ponerme ropa limpia. Mi madre habla un poco con Carolina y le da las gracias por ayudarme a salir del agua. Cuando escucho que Carolina ya va a irse a su huerta, abro la ventana de mi habitación, donde estoy cambiándome de ropa, y me despido de ella:

			

			—Carolina, ¡qué buena estás! —Es mi manera de darle las gracias de nuevo. Todos nos reímos.
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			Después de ponerme la ropa, salgo a uno de los patios, con mis padres. Estoy comiendo un helado de fresa con ellos cuando veo en la distancia un paraguas negro. Es mi abuelita con Chiruca. Cuando llegan, mi abuelita se sorprende al verme con mis padres.

			—¡Hombre! ¿Y qué hace aquí mi nieto favorito? ¿No estás con tus amigas? —pregunta.

			—¿Cómo permites ir al niño solo al río? —pregunta mi madre.

			—Porque le gusta jugar en la orilla con sus amigas, atrapar ranitas. Y también me trae hierbabuena para hacerme tés —responde mi abuelita. Todavía no sabe nada de mi accidente.

			—Pues hoy casi se ahoga jugando en el río porque no sabe nadar —le informa mi madre.

			—¡Virgen Santa! ¿Pero qué dices? ¿Es eso cierto? ¿Estás bien? ¿Te duele algo?... —Mi abuelita se pone nerviosa, se levanta de la silla y viene corriendo a besarme y abrazarme fuerte.

			—Abuelita, estoy bien. ¿No quieres un helado? —le pregunto para cambiar de tema.
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			Después de un rato, mis padres van a trabajar en sus cosas de la finca: huerta, flores, animales… Yo estoy con mi abuelita y decido hacer un dibujo en un trozo de papel en blanco. A ella le gusta ver mis dibujos. Ahora pasea por el patio con Chiruca y, de vez en cuando, observa mi dibujo. Siempre dice que yo dibujo muy bien. Otras veces me dice que le duelen los pies. Pero mucho, mucho. Otras veces me dice que no oye nada. O que está vieja y que no sirve para nada. Eso me pone triste y cuando dice esas cosas yo le doy un abrazo.

			Sigo dibujando… un río, un puente, ranitas, un niño ahogándose, viejos con cabeza de demonios, una superheroína en bicicleta... Por las puertas de entrada de la finca llega ahora Carmina, una amiga de mi madre.
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			—Otra vez ya está aquí esta mujer tan pesada —dice mi abuelita cuando la ve. 

			—Buenas tardes, familia. Buenas tardes, Maura —Carmina nos saluda y yo le doy un abrazo. Ella es una buena persona. Me cae bien—. ¿Y dónde está tu madre?

			—En el otro patio regando las flores, como siempre —le digo y Carmina va a buscar a mi madre.

			—Muy guapa está ella hoy —dice mi abuelita de Carmina. A mi abuelita no le gusta Carmina—. Sí, muy bonita. Con su peinado. Con sus labios pintados de rojo. Los de arriba y los de abajo… 

			—¡Abueliiita! ¡Ja, ja, ja! —No entiendo muy bien eso, pero comienzo a reírme de las cosas locas que mi abuelita dice de Carmina. Afortunadamente, Carmina está en el otro patio con mi madre y ella no está escuchando nada de eso. A los pocos minutos, regreso con mi abuelita y con Chiruca al pueblo a nuestras cosas porque mis padres ya están ocupados en las suyas.
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			Capítulo 16 - Una tarde diferente en la finca

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. A la mamá de Juan Pablo no le gusta cuando él juega en el río.

			□ V - □ F b. Juan Pablo no tiene más ropa en la finca.

			□ V - □ F c. Cuando la abuelita llega a la finca, ve a Juan Pablo comiendo fresas.

			□ V - □ F d. Juan Pablo está dibujando mientras la abuelita pasea por el patio.

			□ V - □ F e. Carmina es una amiga de Maura y de la madre de Juan Pablo.

			2. ¿Cómo se despide Juan Pablo de Carolina?

			□ a. Le da las gracias de nuevo por ayudarle a salir del río

			□ b. Le dice: Carolina, ¡qué buena estás!

			□ c. Le invita a un helado antes de salir hacia su huerta

			

			3. ¿Para qué usa la abuelita la hierbabuena que le trae Juan Pablo del río?

			□ a. Para preparar postres

			□ b. Para hacerse tés

			□ c. Para hacer helados de hierbabuena

			4. ¿Qué está haciendo la mamá de Juan Pablo cuando Carmina llega a la finca?

			□ a. Está dando un paseo en bicicleta por un patio

			□ b. Está pintándose los labios

			□ c. Está regando las flores de otro patio

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿En qué condición llega Juan Pablo a la finca?

			b. ¿De qué se sorprende la abuelita cuando llega a la finca con Chiruca?

			c. ¿Cómo reacciona la abuelita cuando descubre que Juan Pablo casi se ahoga en el río? 

			d. ¿Qué dibuja Juan Pablo en un trozo de papel en blanco?

			e. ¿Qué chiste le dice la abuelita a Juan Pablo sobre Carmina?
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			Capítulo 17

			Villovieco, culo hueco

			En Villovieco no hay nada: ni restaurantes ni bares… Santiago ya no vende carne en su casa «carnicería». Lo único que puedes comprar hoy es leche de vaca fresca en la casa del molino o dulces donde Juliana. Es por esa razón que las tiendas vienen a Villovieco. Todos los días pasa el panadero de Frómista con su furgoneta por las calles vendiendo pan y magdalenas. Una vez a la semana viene el pescadero. Dos veces a la semana llega la doctora al ayuntamiento, donde usa una habitación para renovar las recetas de los viejitos. La veterinaria viene cada verano. Puedes ir en autobús a Palencia dos veces a la semana. Los jueves te lleva un bus diferente a Carrión de los Condes, un pueblo más grande que Villovieco, porque ese día llegan los gitanos con sus puestos de venta de ropa, fruta, juguetes, antigüedades… Todos estos vendedores y profesionales son gente de confianza, que ayudan a los viejitos a tener una vida mejor durante todo el año.
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			Desafortunadamente, algunas veces llega gente mala para aprovecharse de las personas más indefensas. Por ejemplo, en una ocasión unos andaluces muy graciosos, muy amables y muy sonrientes trajeron a Villovieco el mejor aceite de oliva a precios ridículamente bajos. Pero ellos ya no regresaron a nuestros pueblos porque su aceite de oliva, mezclado con aceite de coche, enfermaba y mataba a la gente. Por suerte, mi abuelita nunca compra botellas grandes de aceite.
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			Una vez al mes llega una camioneta a la plaza del pueblo vendiendo de todo para la casa. Es como un súper con ruedas. Mi abuelita me lleva a la plaza porque necesita algunas cosas.

			—Mucho tiempo sin verla, Maura. —De nuevo, un adulto comienza una conversación sin decir un buenas tardes. Yo solo escucho, no necesito saludar.

			—Allá por abril, por lo menos —le dice mi abuelita.

			—¿Y qué va a querer hoy? 

			—Una bombilla de sesenta, para el pasillo —le pide. «¿Tienen algo tan específico?», me pregunto.

			—Aquí tiene. ¿Qué más necesita?

			—Unas medias pequeñas de color gris —le responde. «¿Tiene ropa en la camioneta?», pienso yo.

			—Las tengo en color negro, no en gris.

			—Está bien. Ya necesito unas. —Y mi abuelita las compra—. Es mejor eso que esperar un mes más.

			

			—Y más cera roja de esa para los pisos. —Es ya lo último que ella necesita este mes.
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			Caminando de regreso a casa, mi abuelita me dice que algunos pueblos tienen dos nombres. Y no entiendo muy bien lo que me quiere decir. 

			—¿Sabes cómo le dicen a Revenga? —ella me pregunta, sonriente y emocionada.

			—La verdad no sé, abuelita. ¿Cómo le dicen?

			—Revenga, mucho fardel y poca merienda —al escuchar eso, ahora entiendo que se refiere a las rimas o juegos de palabras que dicen en los pueblos para referirse a otros pueblos.

			—¡Ah, ya entiendo! Es como cuando nos dicen Villovieco, culo hueco.

			—Sí, sí, así es. ¿Y ya sabes lo que dicen de Arconada?

			—No, ni idea. —En realidad sí lo recuerdo, pero me gusta verla sonreír y no quiero romperle la ilusión de contármelo de nuevo.

			—Arconada, si te quitan el arco, te quedas en nada, ja, ja, ja. —A ella le gustan esas rimas.

			—¿Y a los de Palencia? Palencia… ¿qué? —Tengo esa duda porque yo soy de esa ciudad. 

			—Palentino, borracho fino. —ella me dice sonriendo.

			—Pero eso no es verdad, abuelita. Yo soy de Palencia, pero no bebo vino.

			

			—Porque eres un niño todavía. Pero ya vas a beberlo de mayor, ya vas a ver. Debes prometerme que no vas a abusar del alcohol, Juan Pablo. —Creo que ahora está pensando en su esposo.

			—Te lo prometo, abuelita. Además, el vino sabe asqueroso y huele mal.
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			Capítulo 17 - Villovieco, culo hueco

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Una doctora llega a Villovieco una vez a la semana.

			□ V - □ F b. Unos gitanos vendieron aceite de oliva tóxico a la gente del pueblo.

			□ V - □ F c. Hoy en la plaza hay una camioneta que vende de todo para la casa.

			□ V - □ F d. La abuelita compra una bombilla, unas medias negras y cera roja.

			□ V - □ F e. Al esposo de Maura no le gustaba beber alcohol.

			2. ¿Qué cosas venden los gitanos en Carrión de los Condes los jueves?

			□ a. Pan y magdalenas

			□ b. Todo tipo de productos para la casa, como un súper

			□ c. Ropa, fruta, juguetes, antigüedades…

			

			3. ¿Con qué frecuencia llega una camioneta a la plaza del pueblo para vender sus productos?

			□ a. Cada mes

			□ b. Dos veces a la semana

			□ c. Todos los días

			4. ¿Qué dice el juego de palabras tipo rima sobre las personas de Palencia?

			□ a. Que tienen mucha paciencia

			□ b. Que beben mucho alcohol

			□ c. Que nunca tienen nada de merienda

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué llegan diferentes vendedores a Villovieco de manera regular?

			b. ¿Por qué no regresaron a Villovieco los andaluces que trajeron aceite de oliva barato? 

			c. ¿Por qué la abuelita compra las medias, aunque no son del color que ella quiere?

			d. ¿Por qué Juan Pablo le miente a su abuelita cuando ella le pregunta sobre Arconada? 

			e. ¿Qué le promete Juan Pablo a su abuelita?
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			Capítulo 18

			Tormenta eléctrica de verano 

			Hoy por la tarde no hace sol. Hay muchas nubes de color gris oscuro en el cielo. Mi abuelita piensa que viene una peligrosa tormenta eléctrica de verano. Aunque son las siete de la tarde y es temprano todavía, mi abuelita ya quiere preparar la cena. En España, generalmente, cenamos a las nueve de la noche. Cuando hace buen tiempo en verano, algunas noches cenamos a las diez porque todavía hay un poco de sol a esa hora. Pero ahora son las siete, eso es demasiado temprano.

			—Vamos a preparar tortilla española en salsa, ¿te parece bien? —me pregunta. Mi abuelita prepara una tortilla española que es única en el mundo. No la venden en los bares, mi mamá nunca la prepara así y ninguna de mis amigas la comen en salsa.

			—Sí, sí. ¿Te ayudo en algo?

			—Necesito perejil del patio, pero debes regresar rápido. Las tormentas eléctricas de verano son muy peligrosas. —Ella tiene miedo de la tormenta. Pero todavía no llueve.
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			La receta de la tortilla española estilo Maura, única en el mundo, es de la siguiente manera. Mi abuelita primero prepara la tortilla española de toda la vida: patatas, huevos y cebolla. Pero después de eso, ella hace una salsa verde con agua, ajos, mucho perejil fresco, que yo le traigo de su patio; pimienta negra y un cubito de caldo de pollo Maggi. Yo le ayudo a machacar los ingredientes en su… en su… ah, sí, mortero se llama la taza de madera con el palo de madera. Ella calienta la salsa en una sartén un poquito más grande que la que usa para la tortilla española. Y cuando la salsa comienza a hervir, pone la tortilla española en esa salsa de color verde unos minutitos, a fuego lento. Primero por un lado y luego por el otro. La verdad, es un gran invento. Sabe deliciosa y nadie más en el mundo prepara la tortilla española de esa manera.
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			Después de cenar, vamos al salón. Mi abuelita está muy nerviosa por la tormenta. Pero yo creo que estamos protegidos dentro de la casa. Ella no quiere encender la luz hoy.

			—¡Sss, sss, ssssss! —se escucha el viento en el interior de la casa.

			

			—Voy a cerrar la ventana —dice mi abuelita. Y ahora estamos completamente a oscuras. Solo veo algunas siluetas en negro: la mesa del salón, mi abuelita caminando, el sofá, la puerta. Creo.

			—¡Plic plic, plic plic! —comienza a llover suave.

			—Ya comienza a llover, abuelita —le informo porque creo que ella no escucha la lluvia. A los pocos segundos llueve más fuerte y rápido.

			—Con esta vela vamos a rezarle a Santa Bárbara —me dice, mientras usa una cerilla para encender la vela. Ella toma una pequeña figurita de una virgen y la pone al lado de la vela. 
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			—¡Bruuum! —Escuchamos un trueno muy fuerte. Se escucha mucho viento y agua en la calle. A veces se escucha el sonido de piedritas rodando por la calle, metales golpeándose con las paredes de las casas. A veces el vidrio de la ventana o la mesa del salón se mueven con los truenos.

			—Santa Bárbara bendita, que en el cielo estás escrita, con papel y agua bendita… —comienza a rezar mi abuelita y me toma de una mano.

			—¡SSS, SSSSSS! ¡BRUUUM! —El viento, la lluvia, los truenos, la luz de los relámpagos, el ruido de objetos golpeándose con las paredes… ¿Pero qué demonios está pasando hoy?

			Chiruca no está en su mantita encima del sofá. Con la poca luz de la vela de mi abuelita puedo ver que Chiruca está temblando debajo del sofá. El brillo de sus ojitos nos mira con atención. Cuando escucha un trueno, ella mira asustada hacia la ventana cerrada. Yo observo a mi abuelita que ahora está besando la figurita de Santa Bárbara. 

			—¡Santa Bárbara doncella, líbranos de la centella...! —ella sigue rezando en voz alta y cerrando los ojos. Y ahora soy yo quien también tiene miedo. ¿Las puertas del infierno están abiertas? ¿Vamos a sobrevivir al fin del mundo? 
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			Capítulo 18 - Tormenta eléctrica de verano

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. En España la gente cena a las nueve de la noche.

			□ V - □ F b. La tortilla española en salsa verde se prepara con muchas verduras verdes.

			□ V - □ F c. A la abuelita Maura le fascinan las tormentas eléctricas de verano.

			□ V - □ F d. La abuelita tiene una figurita de Santa Bárbara en casa.

			□ V - □ F e. Chiruca está asustada debajo del sofá.

			2. Según Juan Pablo, ¿de dónde es la tortilla española en salsa?

			□ a. Es de Villovieco, la gente del pueblo la come en fiestas

			□ b. Es famosa en los bares de España

			□ c. Es única en el mundo, solo la prepara Maura

			

			3. ¿Qué hace la abuelita cuando van al salón después de cenar?

			□ a. Lee la Biblia

			□ b. Cierra la ventana

			□ c. Prepara un café

			4. ¿Qué otro objeto usa la abuelita junto con la figurita de Santa Bárbara?

			□ a. Un mortero

			□ b. Piedritas de colores

			□ c. Una vela

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Por qué hoy van a preparar la cena temprano?

			b. ¿Cómo se prepara la salsa de la tortilla española estilo Maura?

			c. Al inicio del capítulo Juan Pablo no está nervioso por la tormenta. ¿Por qué no?

			d. ¿Por qué hoy Juan Pablo no ve bien en el salón? 

			e. Al final del capítulo Juan Pablo tiene miedo. ¿Por qué?
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			Capítulo 19

			El final del verano 

			Las tormentas eléctricas de verano no duran mucho. Generalmente, una hora o poco más. Cada verano hay dos o tres de ellas. A mi abuelita no le gustan esas tormentas y por eso tiene la figurita de Santa Bárbara y velas en el salón de su casa. Es interesante que los mayores tienen un santo para cada problema. A mediados de mayo el pueblo entero reza a San Isidro porque el campo de trigo necesita agua para crecer, y le piden lluvias generosas. Pero en verano, las mismas personas le rezan ahora a Santa Bárbara porque tienen miedo de las tormentas eléctricas. Las lluvias ya no son buenas en julio para los mismos campos, el trigo necesita secarse bajo el sol.
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			Hoy es otro día extraño como el de la tormenta de verano. Es mi último día de verano con mi abuelita y Chiruca. Hablamos menos que de costumbre. Ya tengo preparada la mochila con mi ropa y mi cepillo de dientes. Estoy sentado en el piso en la entrada de casa, abrazando a Chiruca.

			—¿Ya tienes todo listo? —me pregunta mi abuelita cuando toma las llaves de la casa.

			—Sí, aquí está mi mochila —le respondo y Chiruca bosteza, su siesta en mis brazos termina.

			—Ya podemos ir poco a poco —me dice. 

			Al ponerme de pie y mirar al interior de su casa por última vez este verano siento la necesidad de llorar. Para evitar eso, abrazo a mi abuelita muy fuerte, más tiempo de lo normal. Es mi manera de decirle que la quiero mucho.

			—El próximo verano podemos estar juntos otra vez. Y siempre vamos a vernos los fines de semana, ¿a que sí? —me pregunta. No le respondo. No puedo hablar cuando lloro.

			Es ella quien va a estar sola, no yo. Está viuda desde hace mucho tiempo. Y su hijo, el marinero, no está con ella durante muchos meses. Mi mamá la visita una vez a la semana. Y sus otros hijos en Madrid y en Gijón casi nunca vienen a verla. Ella está muchos días completamente sola. Y los días tienen que ser muy largos y aburridos así. Sin tiendas ni restaurantes ni bares en el pueblo. Casi sin vecinos en cualquier estación del año, a excepción del verano. Por suerte, Chiruca está con ella haciéndole compañía. Pero no es lo mismo una mascota que tu nieto favorito.
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			De camino a la finca saludamos a Juliana, en la entrada del pueblo. Al llegar al puente del río, un joven con una gran mochila nos pregunta cuál es el camino a Santiago. Le digo que tiene que continuar por la orilla izquierda del río, porque por la orilla derecha está el molino y luego no hay espacio por donde caminar. Durante el verano, muchas personas de todo el mundo pasan por Villovieco porque son peregrinos. Casi todos van caminando, pero algunos van en bicicleta y otros incluso a caballo. Ellos van a la ciudad de Santiago de Compostela. A veces hacen preguntas de manera extraña…: «¿Cuálo es la camino? ¿Santiagou?».

			En la finca todos están nerviosos, llevando cosas de un lado para otro. Maletas, bolsas de plástico con tomates y uvas, cajas con zapatos… Tratamos de poner en el coche demasiadas cosas y todo no va a caber. Vamos a ser siete personas para el viaje de regreso a Palencia. Yo y mis tres hermanos mayores, Estela, Raquel y Javier, en los asientos de atrás. Y adelante, mi padre conduciendo y mi madre con el enano.
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			Todos nos despedimos de la abuelita Maura y de la Bulbulbas Chiruca. En esta ocasión, yo solamente le doy un abrazo rápido y entro en el interior del coche de un salto. No quiero volver a llorar, mucho menos delante de toda mi familia. Cuando el coche sale a la carretera, en dirección opuesta al pueblo de Villovieco, me giro y miro por la ventana trasera del coche. Ahí está la figura pequeña de mi abuelita, con su paraguas negro y una bolita de pelos a su lado. Me está diciendo adiós con el brazo. Sonrío y le digo adiós con los brazos. Me pongo una mano en la boca y le envío un besito a través del vidrio. Ahora ella está pasándose un pañuelo por los ojos. 

			No conozco a ninguna persona tan buena como ella. Disfruto cada segundo a su lado y el próximo verano quiero pasarlo con ella de nuevo. Pero ahora, cada vez la veo más y más pequeña.
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			Capítulo 19 - El final del verano 

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo y su abuelita hoy hablan mucho más de lo normal.

			□ V - □ F b. La abuelita Maura está cansada de pasar muchas semanas con Juan Pablo.

			□ V - □ F c. Después de hoy, la abuelita Maura va a estar sola con Chiruca.

			□ V - □ F d. Hay siete personas en el coche de regreso a Palencia.

			□ V - □ F e. El próximo verano, Juan Pablo quiere pasarlo con su abuelita y Chiruca de nuevo.

			

			2. ¿A quién tenemos que rezar para pedir lluvias generosas para el campo?

			□ a. A San Isidro

			□ b. A Santa Bárbara

			□ c. A Santiago

			3. ¿Dónde viven los otros hijos de Maura?

			□ a. En Santiago de Compostela

			□ b. En Gijón y en Madrid

			□ c. En Palencia

			4. ¿Qué tipo de personas visitan o pasan por Villovieco en verano?

			□ a. Marineros

			□ b. Enanos

			□ c. Peregrinos

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿En qué momento Juan Pablo siente la necesidad de llorar?

			b. ¿Por qué son largos y aburridos los días en Villovieco después del verano?

			c. ¿Por qué hablan de manera extraña algunas de las personas que visitan o pasan por Villovieco durante el verano?

			d. ¿Cuántas hermanas tiene Juan Pablo y cómo se llaman?

			

			e. ¿Desde dónde Juan Pablo ve a su abuelita por última vez en el verano?
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			Capítulo 20

			El regreso a clases

			Hoy es el primer día de clases de un nuevo curso. Antes de entrar en la escuela, saludo a mis amigos en el patio: Jairo, David, César, la Mosquito... Ella es una compañera de clase muy alta y extremadamente delgada. Nos saludamos y ellos comienzan a hablar de su verano.

			—Yo compré decenas de películas en VHS este verano… de superhéroes, de dibujos animados, de terror… —nos informa Jairo.

			—Pues eso no es nada, yo tengo más de cien peluches y muñecas nuevas —dice la Mosquito.

			—Nah, lo mejor es el Super Mario en la Nintendo, eso sí que es guay —dice David.

			—A mí mi madre me llevó al McDonald´s cada noche y tengo toda la colección de juguetes de Garfield y de los Pitufos —nos dice César.
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			—¿Y tu verano, Juan Pablo? —me pregunta Jairo. Y todos esperan con gran interés mi respuesta.

			—En el pueblo, con mi abuelita y su perrita —respondo.

			—¡Qué aburrido, tío! El peor verano —grita David y todos se ríen. Luego continúan hablando de objetos de plástico, de tecnología cara, de cantidades de dinero… Los oigo hablar, pero en verdad no escucho lo que están diciendo. Estoy pensando en Maura y Chiruca.
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			Mi abuelita no tiene peluches ni muñecas en su casa. Pero tiene una pila de piedra (modelo cama conde Drácula) donde juego con piedritas y hojas en el agua sucia de lavar la ropa. Y a veces me baño en esa pila con Chiruca cuando nos ensuciamos de barro, aunque a Bulbulbas no le gusta el agua. Aaarrr. Mi abuelita no me lleva a comer al McDonald´s, no hay restaurantes ni tiendas en su pueblo. Solo Juliana vende dulces desde una ventanita de su salón. Pero nosotros cocinamos juntos algunos de mis platos favoritos. Por ejemplo, tortilla española estilo Maura y espaguetis «con tomate natural de mis padres» (en realidad usamos tomate frito Orlando, pero mis padres no saben eso). Mi abuelita no tiene un reproductor de vídeos en VHS ni un televisor a color (ni siquiera una lavadora). Pero algunas noches tengo que tirarme al piso para reírme con los chistes que me dice. Otras veces jugamos al parchís. O me dice poesías de sultanes enamorados. O apagamos la luz y encendemos una vela para invocar a Santa Bárbara cuando llueve fuerte. Cada noche es diferente, y eso me fascina. Mi abuelita no tiene una videoconsola y no sé quién es Super Mario. Pero ella tiene una perrita muy guapa que duerme conmigo algunas mañanas en secreto. Me gusta asustarla lanzándole zapatos por el hueco que está en el piso de nuestra habitación. Lo más gracioso es que ella solamente come su comida cuando escucha a mi abuelita cantar. 
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			Para mí, el mejor verano es estar con la persona que más me quiere. Y mi abuelita no me dice que me quiere en cada momento, ni tampoco nos abrazamos ni nos besamos cada minuto. Simplemente nos gusta estar juntos, porque cada momento es especial si lo pasamos juntos. Yo soy su nieto favorito y ella también es mi abuelita favorita (a mis otros abuelos solamente los conozco en fotos) porque yo quiero estar con ella todo el tiempo y a ella le pasa lo mismo.

			A mis compañeros de clase quiero decirles algunas de estas reflexiones, pero ellos están discutiendo sobre quién tiene más plástico, más dinero o más tecnología. Es una conversación estúpida porque fácilmente un ladrón puede robarles todas esas cosas materiales de las que hablan. Pero un ladrón nunca va a poder robarte, ni de tu corazón ni de tu mente, los momentos especiales que pasas con las personas a las que más quieres. Y, por eso, mientras mis amigos hablan, yo tengo una gran sonrisa en mi cara recordando mi primer verano viviendo con mi abuelita y con Chiruca. Nadie puede robarme los momentos especiales con ellas. Y ahora, algunos de esos recuerdos también son tuyos. Si alguna persona te roba este libro que tienes en tus manos, debes recordar una cosa: el ladrón ahora tiene tu libro, pero tú siempre vas a tener en tus recuerdos las aventuras de un «tunante» de diez años en su primer verano con su abuelita Maura y la Bulbulbas Chiruca.
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			Capítulo 20 - El regreso a clases

			Ejercicios de comprensión lectora

			1. Indica si estas afirmaciones son verdaderas (V) o falsas (F): 

			□ V - □ F a. Juan Pablo ve a sus amigos en un parque antes de clase.

			□ V - □ F b. Los amigos de Juan Pablo compraron muchas cosas en verano.

			□ V - □ F c. David piensa que el verano de Juan Pablo es aburrido.

			□ V - □ F d. Juan Pablo desea una Nintendo o películas nuevas como sus amigos.

			□ V - □ F e. Juan Pablo piensa que las cosas materiales son menos importantes que momentos especiales con personas a las que quieres.

			2. ¿Qué son los Pitufos en este capítulo?

			□ a. Una película de dibujos animados

			□ b. Un juguete del menú McDonald´s

			□ c. Un videojuego de Nintendo

			

			3. ¿Qué están comparando los amigos de Juan Pablo?

			□ a. Objetos de plástico, dinero y tecnología

			□ b. Las comidas de McDonald´s con las comidas de la abuelita Maura

			□ c. Los títulos de las películas en VHS que tienen en casa

			4. Según Juan Pablo, ¿qué sucede si un ladrón roba tu libro de Maura y Chiruca?

			□ a. Fácilmente puedes robarle tú el libro al ladrón

			□ b. Siempre vas a tener los recuerdos de esta lectura en tu corazón

			□ c. Puedes decirle al ladrón que su robo es una acción estúpida

			5. Responde estas preguntas con oraciones completas:

			a. ¿Dónde están hablando Juan Pablo y sus amigos antes de entrar a la primera clase?

			b. ¿Por qué llaman a la amiga la Mosquito?

			c. ¿Cuáles son dos de las comidas favoritas de Juan Pablo?

			d. ¿Por qué a Juan Pablo le fascina pasar las noches con su abuelita?

			e. ¿Cuál es la razón principal por la que Maura es la abuelita favorita de Juan Pablo?
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			Respuestas a los Ejercicios de Comprensión Lectora

			► Capítulo 1. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-F, D-V, E-V. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-La abuela Maura es más baja que Juan Pablo, está un poco gordita, tiene pelo corto de color blanco. Siempre lleva un suéter de color escarlata, una falda gris, un bolso, zapatos cómodos y suaves. No escucha bien, no ve bien y le duelen las piernas. No necesita gafas. No es joven. B-Maura es una persona muy buena. Es simpática, cariñosa, optimista y amable. Siempre está feliz. C-En verano hay más personas en Villovieco porque los niños no tienen que ir a la escuela y ellos van de vacaciones a los pueblos de sus abuelos con toda la familia. D-Chiruca necesita ver a Maura cantar y bailar / escuchar una canción para comenzar a comer su comida. E-Maura llama Bulbulbas a su perrita Chiruca. Y nadie sabe lo que esa palabra significa.

			► Capítulo 2. Ejercicio 1: A-V, B-V, C-F, D-V, E-F. Ejercicio 2: A-F, B-A, C-V, D-A, E-V, F-F, G-A, H-V, I-F, J-F, K-V*, L-V. *Note: Juan Pablo mentions that tomatoes are some of the vegetables his father grows in la finca; however, tomatoes are considered fruits. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-La casa de los padres de Juan Pablo es muy grande. Está a las afueras de Villovieco. Es alargada, de paredes blancas y tejado negro. Tiene cuatro habitaciones, dos cuartos de baño, una cocina y dos salones. Tiene patios. El nombre de la casa es finca Quitapesares. B-Juan Pablo no quiere hablar de los animalitos que tienen sus padres en la finca porque eso le pone triste. No son considerados mascotas como Chiruca. Probablemente, al final del verano, los padres matan esos animalitos para alimento de la familia. C-La abuelita Maura camina bien, lento/lentamente, poco a poco. D-Chiruca quiere unirse al primer abrazo del verano entre Juan Pablo y Maura porque ella pone sus patitas en las piernas de Juan Pablo en el momento del abrazo. E-Sobre las siete de la tarde Maura quiere ir de regreso a su casa con Juan Pablo y Chiruca.

			► Capítulo 3. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-F, D-F, E-V. Ejercicio 2: A. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-El tío de Juan Pablo vive en Villovieco con su madre Maura cuando él tiene vacaciones. B-Chiruca duerme en el garaje por las noches. C-Chiruca duerme en una caja de cartón que tiene una mantita. La caja está debajo de una mesa en el garaje. Antes de ir a dormir, Maura pone la mantita encima de Chiruca, sin cubrir su cabecita. D-Chiruca duerme con Juan Pablo un poquito algunas mañanas cuando la abuelita no está en la habitación. A la abuelita no le gusta ver a Chiruca en la cama. E-Lo que tiene de interesante la habitación donde duerme Juan Pablo es un agujero cuadrado y pequeño en el piso, que conecta con la planta inferior. Juan Pablo lo usa para asustar a Chiruca y a su abuelita lanzando calcetines y zapatos por el agujero cuando las ve pasar por el pasillo en la planta inferior.

			► Capítulo 4. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-V, D-V, E-V. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: B. Ejercicio 5: A-Matías vende pescados y mariscos en la calle, con su coche blanco. Tiene los productos en hielo en cajas blancas. Usa una pesa de hierro y trozos de papel de color café para servir los productos a sus clientes. B-Maura es la abuela favorita de Juan Pablo porque no conoce a sus otros abuelos. Su otra abuela y sus dos abuelos están muertos, solo los conoce en fotos. C-Juan Pablo necesita unas tijeras para cortar perejil del patio, para cocinar las almejas. Juan Pablo corta las hojas más verdes y frescas del perejil con las tijeras. D-Para hacer la salsa de las almejas son necesarios dientes de ajo, un cubito de caldo de pollo Maggi, vino blanco y perejil. E-Juan Pablo pone la mesa antes de comer.

			► Capítulo 5. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-V, D-V, E-F. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-La abuelita Maura necesita un cubo de metal con una cuerda muy larga para sacar agua de un pozo. Va a poner el agua en el interior de la pila para lavar su ropa. B-Maura está nerviosa porque el pozo es profundo. Ella quiere proteger a Juan Pablo porque los niños no pueden estar cerca de los pozos. C-Juan Pablo busca hojas y piedritas pequeñas en el patio, mientras su abuelita está tomando agua del pozo. D-Se necesitan muchos cubos con agua para llenar la pila. E-Usando la imaginación, las hojas van a ser barcos y las piedritas pequeñas van a ser personas o los viajeros en esos barcos. 

			► Capítulo 6. Ejercicio 1: A-F, B-F, C-V, D-V, E-V. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: A. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-La abuelita Maura ahora no está nerviosa porque el pozo está cerrado con una pieza de madera y rocas encima de ella. B-El agua de la pila donde juega Juan Pablo no es transparente y tiene jabón y espuma de lavar la ropa. C-Cuando Juan Pablo lanza la segunda piedra en el agua de la pila él moja a Chiruca y llena de agua su camiseta. Las hojas y las piedritas ya no están en el agua flotando. D-Juan Pablo tiene barro en su cara porque Chiruca sacude el barro de su cuerpo y ensucia la cara del niño. E-La abuelita Maura no tiene una televisión en su casa.

			► Capítulo 7. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-V, D-V, E-F. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-Los padres de Juan Pablo usan tomates, cebollas, pimientos verdes, ajos y aceite de oliva para preparar tomate frito natural. B-El cuarto debajo de la escalera es pequeño y oscuro. En su interior hay una luz, en el fondo hay algunas latas y otras comidas, como chorizos, y también tiene arañas. C-Cuando Juan Pablo está cerca de una araña, su corazón se acelera, no puede respirar bien, cierra la boca y mueve sus brazos como loco. D-Según la abuelita Maura, la mamá de Juan Pablo no tiene que saber que ella usa tomate frito Orlando, en vez del tomate frito natural que ellos preparan. E-Juan Pablo sale corriendo de la cocina como loco durante la cena porque ve una nueva araña caminando por la mesa, en dirección a su plato.

			► Capítulo 8. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-V, D-F, E-F. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-Chiruca está en el sofá, al lado de Juan Pablo y encima de una mantita. Cuando Juan Pablo y Maura ríen, Chiruca se asusta un poco, levanta las orejas y abre y cierra los ojitos, pero sin mover la cabeza. B-El poema que dice la abuelita Maura es muy bonito y largo. C-Cuando la abuelita termina de decir la poesía, Juan Pablo aplaude de alegría y emoción, se levanta y le da un beso. D-Juan Pablo se sorprende cuando la abuelita dice el primer chiste porque ella está usando una palabra prohibida, el verbo cagar. E-Si la abuelita continúa diciendo chistes, Juan Pablo no va a poder respirar y también va a cagarse de la risa.

			► Capítulo 9. Ejercicio 1: A-V, B-V, C-V, D-F, E-V. Ejercicio 2: A. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-Juan Pablo piensa que Santiago quiere matar a Chiruca porque él es carnicero y es extraño que una persona que durante toda su vida mata animales para vender su carne, ahora quiere asegurarse de vacunar a todos los perritos. B-La abuelita Maura no puede llevar a Chiruca a la vacunación porque necesita terminar de poner cera roja en una habitación y luego poner cera roja en la otra habitación. C-Chiruca va al ayuntamiento caminando con Juan Pablo por las calles, sin correa y jugando con una pelota de tenis . D-Juan Pablo piensa que los nombres que se usan en los pueblos son raros. E-Cuando Chiruca siente la vacuna, chilla de dolor y se mueve como loca.

			► Capítulo 10. Ejercicio 1: A-V, B-V, C-F, D-F, E-V. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: A. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-Juan Pablo tiene, aproximadamente, veintisiete minutos o menos de media hora para encontrar a Chiruca. B-La abuelita pone agua en el piso del desván porque tiene mucho polvo y con el agua se levanta poco o menos polvo al barrer. C-Maura va a estar muy triste sin Chiruca porque ella va a estar solita en los largos días de invierno cuando los vecinos se quedan solos. Chiruca es su amiga y compañera esos días de invierno. D-Juan Pablo piensa que quizás ya no va a ser el nieto favorito de Maura porque no ayudó a su abuelita con la vacunación y porque ella va a estar sola en invierno por su culpa. E-Chiruca llega de regreso a casa en los brazos de Santiago. Él la tomó de debajo de un coche y le puso la vacuna con la veterinaria, antes de llevarla de regreso con Maura y Juan Pablo.

			

			► Capítulo 11. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-F, D-V, E-F. Ejercicio 2: A. Ejercicio 3: A. Ejercicio 4: B. Ejercicio 5: A-Juliana está en la entrada del pueblo, sentada en un banco, en una casita que es una parada de bus. B-Mientras Juan Pablo hace un dibujo, Chiruca está cansada, detrás de las piernas de la abuelita. Está durmiendo. C-Después de cenar y antes de llevar a Chiruca al garaje, Juan Pablo y la abuelita juegan al parchís en el salón. D-Llenan dos bolsas de plástico gruesas con agua hirviendo. E-Las mantas de Palencia son las mejores del mundo y están hechas con lana de oveja. 

			► Capítulo 12. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-F, D-F, E-V. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-Juan Pablo no puede moverse en la cama porque la abuelita presionó la manta hacia su cuerpo y las mantas de lana de oveja pesan mucho, son muy pesadas. B-A Juan Pablo le da miedo que la bolsa con agua caliente puede abrirse y quemar su cuerpo. C-La abuelita reza un Ave María y un Padre Nuestro en voz alta antes de dormir. D-Juan Pablo opina que en verdad la oración tiene poder, ya que funciona y el monstruo decide irse y no atarlos. E-La abuelita usa un orinal durante la noche porque el único cuarto de baño de la casa está en la planta de abajo y es peligroso bajar las escaleras ella solita en la noche.

			► Capítulo 13. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-V, D-F, E-V. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: B. Ejercicio 5: A-Juan Pablo dice que la estatua de Jesús en la cruz es horrible porque tiene pelo de verdad que se mueve cuando abren la puerta de la iglesia y parece que está vivo. Además, es muy delgado y tiene mucha sangre. B-Miriam y Juan Pablo levantan los brazos y se ríen de los vestidos de monaguillo antes de la misa porque parecen disfraces de fantasma. C-El cura se enoja durante la misa porque Miriam y Juan Pablo están hablando. D-Miriam y Juan Pablo ya no pueden regresar a su posición original porque ahora tienen que ponerse todos de pie a la vez en base a la rutina de la misa. E-La vieja del trapo negro en la cabeza le dice a Juan Pablo durante la misa que es la casa del Señor y que debe tener más respeto.

			► Capítulo 14. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-V, D-F, E-F. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: C. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-Durante las fiestas, la plaza del pueblo tiene banderas de países del mundo en plástico que cruzan de un lado al otro. B-Juan Pablo quiere ir a jugar al río con sus amigas. C-Vitoria es la vecina que vive enfrente de la casa de la abuelita de Maura. Es más joven que Maura, muy delgada y tiene la cara llena de arrugas. Es muy escandalosa con los niños. Según la abuelita, Vitoria es burra. D-Según Piedad e Isabelita, Juan Pablo y sus amigas tienen que actuar en una obra de teatro para el pueblo. E-A la abuelita Maura le gusta la música en vivo en la plaza por las noches durante las fiestas. Ella disfruta bailar con los hermanos de Juan Pablo.

			► Capítulo 15. Ejercicio 1: A-V, B-V, C-F, D-V, E-V. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: A. Ejercicio 5: A-A Juan Pablo y a sus amigas les gusta lanzar piedras en el río, recoger hierbabuena, atrapar ranitas y hacer una casita con maderas, ramas y hojas. B-A Maura no le gustan los viejos que están sentados en el puente porque, cuando ella pasa por el puente, los viejos terminan de hablar, miran fijamente a las personas que pasan y luego hablan de esas personas cuando están varios metros adelante. C-Juan Pablo y sus amigas deciden subir a las columnas centrales del puente e ir de un lado al otro del puente por ahí, a través de la columna. D-Juan Pablo se cae al río porque Marimar le dice que tiene una araña enorme en su espalda y él se asusta, mueve los brazos como loco y cae al río de espaldas. E-Juan Pablo le dice a Carolina que ella está buena porque es una frase famosa de un programa de televisión para niños. Esa frase hace reír a Carolina.

			► Capítulo 16. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-F, D-V, E-F. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-Juan Pablo llega a la finca solo (con Carolina, pero sin la abuelita ni Chiruca), con la ropa mojada y con mucha agua en el estómago. B-Cuando llega a la finca con Chiruca, la abuelita se sorprende de ver a Juan Pablo con sus padres y que él no está con sus amigas. C-Cuando la abuelita descubre que Juan Pablo casi se ahoga en el río, ella hace muchas preguntas, se pone nerviosa, se levanta de la silla y va corriendo a besar y a abrazar fuerte a Juan Pablo. D-Juan Pablo dibuja su accidente en el río en un trozo de papel en blanco. Él dibuja el río, el puente, ranitas, un niño ahogándose (él), viejos con cabeza de demonios y una superheroína en bicicleta (Carolina). E-La abuelita le dice a Juan Pablo que Carmina se pinta los labios de rojo, los de arriba y los de abajo. A la abuelita no le gusta Carmina, piensa que es una persona muy pesada.

			► Capítulo 17. Ejercicio 1: A-F, B-F, C-V, D-V, E-F. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: A. Ejercicio 4: B. Ejercicio 5: A-Diferentes vendedores llegan a Villovieco de manera regular porque en el pueblo no hay tiendas ni restaurantes ni bares, y ellos ayudan a los viejitos a tener una vida mejor durante todo el año. B-Los andaluces que trajeron aceite de oliva barato no regresaron a Villovieco porque su aceite era tóxico, estaba mezclado con aceite de coche y enfermaba y mataba a la gente. C-Aunque las medias no son del color que ella quiere, la abuelita las compra porque ya necesita unas nuevas y porque es mejor comprarlas en otro color que esperar un mes más al regreso de la camioneta a la plaza del pueblo. D-Juan Pablo le miente a su abuelita cuando le pregunta sobre Arconada porque, aunque sí recuerda la rima o el juego de palabras sobre Arconada, a Juan Pablo le gusta ver sonreír a su abuelita y no quiere romperle la ilusión de contarle la rima de nuevo. E-Juan Pablo le promete a su abuelita que no va a abusar del alcohol. Además, no le gusta ni el sabor ni el olor del vino.

			► Capítulo 18. Ejercicio 1: A-V, B-F, C-F, D-V, E-V. Ejercicio 2: C. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-Ellos van a preparar la cena temprano hoy porque viene una peligrosa tormenta eléctrica de verano y la abuelita tiene miedo de la tormenta. B-La salsa de la tortilla española estilo Maura se prepara con agua, ajos, mucho perejil, pimienta negra y un cubito de caldo de pollo Maggi. Se hierve la salsa y se pone la tortilla española en esa salsa de color verde, unos minutos a fuego lento. Primero por un lado y luego por el otro. C-Al inicio del capítulo Juan Pablo no está nervioso por la tormenta porque cree que están protegidos dentro de la casa. D-Juan Pablo no ve bien en el salón porque la abuelita no quiere encender la luz y ella cerró la ventana. E-Al final del capítulo Juan Pablo tiene miedo porque la tormenta es muy fuerte, están a oscuras y la abuelita sigue rezando mucho.

			► Capítulo 19. Ejercicio 1: A-F, B-F, C-V, D-V, E-V. Ejercicio 2: A. Ejercicio 3: B. Ejercicio 4: C. Ejercicio 5: A-Juan Pablo siente la necesidad de llorar cuando se pone de pie en la entrada de la casa y mira hacia su interior por última vez. B-Los días en Villovieco después del verano son largos y aburridos porque muchas personas están solas sin su familia, no hay tiendas ni restaurantes ni bares, tampoco hay muchos vecinos. C-Algunas de las personas que visitan o pasan por Villovieco durante el verano hablan de manera extraña porque son peregrinos y vienen de todo el mundo. D-Juan Pablo tiene dos hermanas y ellas se llaman Estela y Raquel. E-Juan Pablo ve a su abuelita por última vez en el verano desde el interior del coche, en los asientos de atrás, a través del vidrio.

			► Capítulo 20. Ejercicio 1: A-F, B-V, C-V, D-F, E-V. Ejercicio 2: B. Ejercicio 3: A. Ejercicio 4: B. Ejercicio 5: A-Juan Pablo y sus amigos están hablando en el patio de la escuela antes de entrar a la primera clase. B-A la amiga la llaman la Mosquito porque ella es muy alta y extremadamente delgada. C-Dos de las comidas favoritas de Juan Pablo son la tortilla española estilo Maura y los espaguetis con tomate frito Orlando. D-A Juan Pablo le fascina pasar las noches con su abuelita porque cada noche es diferente. Unas veces se ríe con los chistes de la abuelita. Otras veces juega al parchís con ella. Otras veces, la abuelita dice poesías. Otras noches, apagan la luz y encienden una vela para rezar a Santa Bárbara. E-Maura es la abuela favorita de Juan Pablo porque cada momento que pasa junto a ella es especial y porque quiere estar con ella todo el tiempo.

		

	
		
		

	
		
			

			Glosario de todos los capítulos

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				[image: ]
			

		

		

		
			
				
					[image: ]
				

				
					A la memoria de Maura Sánchez González,   que me enseñó que la vida se mide no por los años, sino por la capacidad de reír y compartir, transformando lo cotidiano en fiesta y los días simples en recuerdos eternos.

				

			

		

		

		
			Descubre tu próxima lectura

			Si quieres formar parte de nuestra comunidad,

			regístrate en www.avanteditorial.com

			y recibirás recomendaciones personalizadas.

		

		
			
			

		

	OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_68.png
-1 1





OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_101.png
aaarr aaarrmsgehhh!

abrazarlas 10 bug them (fern)

abrazo g

abuelita (= abucla) _grandma

acaricio a 10 pe, 1o caress

actuar 10 act, fo play, to
perforn

adelante in front, 1o the front

adolorida in pain (o)

slow cooked, over a low

fi lents . .
@ tuego “ento heat, simmerin;

afueras outskirts, ontside

agacharme cronch down (mysel))

agarrar 10 hold, 1o grab

a gatas cranilin

agujero (= hoyo) bk

ahi (over) there

ahogado drowned (mas)

ahorrar 1o save

a inicios de at the beginning of

ajo carlic

alaaltura de X ar Xs height

alargada long

alguien someane, somebody

al higui 1o the higni

alld por back in, sometime in

almejas dams

alo mejor maybe, perbaps

altar altar, communion lable

amén Amen!

ancho wide, broad (mas.)

andaluces Andalucian (mas. +
Jo)

antigiiedades antiques, collectibles

a oscuras in the dark

apagamos e switeh off, we turn
of

aplaudo 1 clap, T appland

aprovecharse de 0 fake advantage o

¢a que si? Zg;?;fx ?/ that right?,

aqui Dere

arafia spider






OEBPS/image/ImagenP27.png
en efectivo in cash

pesetas setas (0/4 Spanish currency, discontinued in 2001 by enros)
almejas pesa de hierro mdms trozos de papel
clams iron scale sardines er pieces






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_76.png
sigo

I keep, 1

continne

demonio
demon, devil

pasea
strolls, walks

superheroina
superheroine






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_33.png
hirviendo | boiling

ou (sg) bring
Q
botes de cristal escalera lata  pimientos verdes
jars, glass containers stairs, staircase can (= chiles verdes)

areen bell pappers






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_94.png
a través de/del throngh

giro T urn

mucho menos | /et alone, much less 1o
opuesta osite, otber (o)

pasindose X por

rubbing X over

volver a

again, 10 return to

paiuclo
bandkerchief;
banky

(ventana) trasera
rar (vindon)






OEBPS/image/ImagenP9.png
comienza

[ starts, begins

colita (= cola)
le hace compaiifa

I
Jeeeps ber company

=y

regresa returns, comes back
rubio blonde (bair) tenedor  plato  cuchillo
saca | takes ont Sork plate knife






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_21.jpg





OEBPS/image/ImagenP51.png
gold-colored, gold

dorada o)
jardines gardens
luego later, then
rapido fast, quickly
tono de voz | fone of voice
vega meadow

ar-bol
ca-S2a
o- re—j3~

fuente silaba
Jountain llable






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_5.png





OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_78.png





OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_51.png
casualmente | 1/just s bappens
consentida | qpoiled (jom)
enseiio T showyo
envuelve corers, wraps
oveja shee
1qué ricol | how iee!
tapamos e cover.

bolsas de
pléstico
b water bags

funda

coner

gruesas
hick (for,)

lana  hervir + cazuela
ool 10 boil + cooking pot






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_103.png
i has no meaning, a

dlaro que no

of conrse not

Bulbulbas random name cole (= colegio) sobool
burra moron, jerk (ferr colita (= cola) (small) tail
caballeros Fenights, horsemen comedor dining room
caballo horse comienza starts, begins
caber 1o fit, to have room for N partner, companion
compafiera
cada each, every (fern.)
cae falls compaiifa company
caga shits, lakes a shit concurso compelition, contest
caigo Tfall (down), 1 drop concjos rabbits
(down) conmigo with me
caja box: consentida spoiled (fern)
calles streels consigo 1 manage 1o
cambidndome changing, getting contarmelo 1o tell it 10 me
changed correa leash
cambiarse 10 change crecer 1o grow
camioncta light truck, box: trick. cristal lass
field, land cruz oross
song cuadrado square
captain cualquier any + mas. noun
candies cubito de caldo bouillon eube
meat cubo bucket
carniceria butcher’s shj cubrir 1o cover.
carnicero butcher (mas.) cuello neck:
carretera road cuento lalk, story
cartas cards cuerda rope, cord
cartera wallel culo butt, bum, ass
cartén cardboard culpa falt, blame
casi alost culpable responsible, guilly
castillos bounce houses, bouney cura riest
hinchables castles curso school year
casualmente It just 50 happens e go for a walk, e
- damos un paseo £
cazuela cooking pot stroll
cebolla onion darte prisa burry up, rush
cemento cement, conerete de abajo in the lower
centella flash of lightnin ¢de acuerdo? understood?, ok?
wax (to make the floors de arriba upstairs
cera
shine) B under, underncath,
cerezas cherries debajo de below
cerilla match de camino a on the way to
chilla sereams decenas rens
chistes jokes de costumbre as usual, as before
chorizos spicy pork sausages de esa manera that way
cielo oky de fondo background (music)
cielos beavens, skies dejamos e Jeave
ciruclas s dejo Tht






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_86.png
slow cooked, over a

a fuego lento @ e
Jow beat, simmering

invento invention

sabe it tastes

siguiente

h Jollowing receta (de cocina)  sartén taza

recipe ingpan___cup, g






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_6.jpg
83'@)3“

ciruelas y cerezas
plums and cherries

afueras ouiskirts, outside
alargada lon,
mascotas els
tejado 00]
&~
o
03600 E

pepinos, cebolla y guisantes
cucumibers, onion, and peas

conejos
rabbits






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_1.png
abuclita (= abucl)) ® grandma

chistes jorkees

escarlata searlet

letra letter

ni siquicra ot even

poesias poems
® Nota cultural:

Some words end with the suffix -ito / -ita.
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@ Nota cultural:

The expression comes from a Carnival game, in which a character,
called in some places «Uncle al Higui or «Uncle Aligu, carried a dried
fig at the end of a string tied to a reed that the children had to catch
with their teeth. The character in question sang, during the game: (o,
the higui, to the higui! With the hand, no! With the mouth, yesb.
The expression refers to that way of catching the fig. Something done
aliguiy is something improvised, sloppy, done without much thought.
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® Nota cultural:

In Spain, even the smallest town celebrates one day in honor of a saint or a religious
historical event, usually associated to a Catholic church or statue in the place. Their full
name is Fiestas Patronales (patron saint) and many of them are celebrated during the

summer months.
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@® Nota cultural:

Tunante is a friendly term that is commonly used
with tricky and mischievous kids.
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® Nota cultural:

Even though both verbs SER and ESTAR translate into English as /0 e, they
mean different things depending on the context. With the adjective bueno/a,
ser bueno/a translates as being virtuous and upright while estar bueno/a
means o be very handsome/beautiful.
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@ Nota cultural:

Cole is an abbreviation for colegio. Other common
abbreviations in Spanish ase: profe, bici, foto, kilo,

caja ‘mantita
de cartén (= mants)
cardboard box:  (emall) blanket
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® Nota cultural:

Tn Spain, a pincho is an
appetizer typically
served on top of bread,
served with a toothpick,
hence its name (as in
Basque, pintxo means.

spike).
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@® Nota cultural:

Parchis is a very popular board
game in Spain, where 2 t0 4
players try to move four pieces to
their home position to win the
game. In the 19805 there was a
famous children’s music group
named Pacchis and whose
members represented the colored
pawas and the rolling dice.
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® Nota cultural:

In many Spanish cities and towns,
there is a day in the week when a
local street is closed to traffic so

that dozens of shopping stands are
set for the day to sell a variety of
goods such as clothing, antiques,
fruit, and more. Mercadillo (=

small market) is the name given to
that activity.
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® Nota cultural:

Camino de Santiago (Pilgrim’s route to Santiago de Compostela or Way of St. James)
is a Medieval pilgrim route stretching from the Pyrences bordering with France to the.
ity of Santiago de Compostela, in the north of Spain. This route is still used by
thousands of pilgrims a year from all over the world.
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Spanish chorizo is a cured meat that can be

® Nota cultural:

eaten raw, without any need to cook it
beforehand. It’s made with minced pork
‘meat and fat seasoned with paprika.
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brother) fardel bindle
encender 10 light fiestas festivities
cnccndc:" (aks) fo svit on, ot on figurita (= small figre, small
encerando applying nax statue
enciendo 1 turn on, 1 switch on fijamente Jixedly, firmly
encontrar 1o find final ending, end
en cfectivo in cash finca contyy bouse, randy
enfermaba to make someone ill, 1o flota Sleet
make someone sick fondo bottom
nfentede in front of, facing, frente Jorehead
opposite frente a/al in front o, facing
engaiio trickery, ruse, fresa strawberry
machination fuente Jountain
cnojado angpy, upset (mas.) fuerza strength
enojarse to get angry, 1o get mad funcionando working
enojo anger, fury, rage funda cover.
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a oscuras

in the dark

encender (la luz)

o switch on, to turn
on

figurita (= figura)

mall figure, small
statue

protegidos

protected (mas. +
o)

suave

softy, lightly

virgen

vingin

cerilla + encender
match + to light

siluctas
silbonettes

vela
candle
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duele hurts
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andaluces

Andalucian (mas. + ferr,)

aprovecharse de

10 take advantage of

bajos Jow (ma)

cnfermaba 10 make someone il to make someone sick
indcfensas sulnerable, defenseless (fer.)

mezclado

misced, blended (mas.)
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percjil parsley o yuckl, grossl, nasty,
permites rmit, allow ique ascot disgusting!
" y anfil]
pesa ak qué barbaridady 27 @it
csada annoying, liresome shocking!
P (fern.) quedas are lefl, remain
pesan they weigh qué demonios what the bhell
pescadero shmonger (mas.) 1qué ricol how nicel
pescado sh quita remoes, takes off
pesetas (old Spanish quizds perhaps, maybe
pesetas currency) rama {iree) branch
piedra ek ranita (= rana) (omall) fi;
picza iece rapido fast, quickly
pila (ontdoor stone) sink ato a little while, a short
pimientos verdes time
(= chiles verdes) 4% bllpeppers receta (de cocina) __reaipe
pinchos bites, small portions recetas (médicas) prescriptions
piratas pirates recipientes containers, cruet set
piso (= suclo) floor in a room
planta floor of a building recordirselo remind i 10 her/ him
plato “plate recuerdo T remember, 1 recall
poesias ems recuerdos memories
polve dnst redonda round (ferr)
pone s, places regando watering
por encima over regresa returns, comes back
or eso Ihat's why, for that
P reason, because of that reguilas not very well, more or
por suerte Inckily, fortunately - s
- 10 behave mysel, 10 be reirme o langh
portarme bien ol i lightning bolls,
reldmpagos !
pozo well lightrings
precio price reloj watch
concerned, norried reproductor de
preocupado (mas) videos (en VHS) S Pler
primer Jirst (+ mas. noun) resistente resistant, durable
probar 1017y, 1o give it a lry respiracién breathing
profundo decp (mas,) respirar 10 breathe
. probibited, forbidden, rezar fo pray
prohibida ‘banned (fon) rico fine, well, nice (mas.)
protegidos protected (mas. + ferr,) rimas rhymes
proximo e, coming (mas.) risa laughter
prucbo iy, 1 faste robarles steal from you, take
pucblo village, town Jrom you, rob from you
puente e rodando rolling
p Shapping s7ally rodillas lnces
puestosdeventa o rubio bonde (hair)
rucdas wheels

quemarse cl/la X

10 burn one’s X.
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bus stop
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lento slow, slowly
me duelen hurt
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unirse

1o join
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rimas rhymes
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Amen!

consigo 1 manage to
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libranos del mal

deliver us from evil
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I wake u

nico

only, sole (mas,)

oracién orinal
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breathing






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_99.png
arguing, talking about,

discutiendo
discussing
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steal from you, take from you,
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rob from you

tuyos

yours (mas)

ladrén
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claro que no [ of course not

cubo cuerda
bucket rope, cord
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tuyos

yours (mas)

una vez mds

one more time, once
more

Ginico only, sole (mas.)

unirse 10 join

uvas rapes

vaciar 1o emply

vacios enply (mas,)

vacuna vassine

vacunacién vaccination

vacunar 10 vaccinale

vale e, right, ok

vecino neighbor (mas.)

vega meadow

vela candle

vende sells

veneno vison

everdad? ;’;::j;:m tit?, in 't

veterinaria vet, veterinarian (fer.)

viajeros Iravelers

vidas Jives

vidrio (= cristal) Jass

viento wind

vino wine

virgen virgin

viuda widow

viva Tiving, alive (fern.)

volver a again, 1o return 1o
a soom, now
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alo mejor

mayle, perhaps

concurso compelition, conlest

envivo Tie

gastar 10 spend

obligada andatory, compulsary,
obligatory (fem,

par air, conple

partido (political) party

partido ame, compelition, match

payasos

clowns.

castillos hinchables
bounce houses,
bouncy castles
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ala altura de X at X's height
Ave Maria ® Hail, Mary / Ave
Maria

Padre Nuestro ®

Lord’s Prayer | Our
Father

resistente

resistant, durable

® Nota cultural:

Most of the Spanish
population is Catholic. Over
the past four decades, its role
has diminished significantly.

cartera
wallet

cuello + frente
neck + forehead er

7

cruz + re:
5+ o

ar  quemarse el/la X

ray 10 burn one’s X
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arbolito navidefio

Christmas tree

arco bow
armario closel, wardrabe
arrodillarme 1o keneel (T)

arrugas wrinkles, lines

asegurarse de

10 ensure, fo make sure

asi

that way, like that

asientos seals
disgusting, revolling
asqueroso 2uiing 8
(mas,)
asustada frightened, scared (for.)
asustar a 10 scare someane
10 cateh you, 1o capture
atraparte -
o
atrds back, backwards
a través de/del Through

even thong, althongh,

aunque thonh
Ave Maria Hail, Mary ] Ave

Maria

from time to time,
aveces sccasionally
ayudar 10 bl
ayuntamiento city hall, town hall
babor ort side
baja Joners
bajos Jow (mas.)
bancos ews
bandejas Irays
banderas Jags.
barbas beard
barco boat.
barriendo sweeping
barro .
batalla battle
bendita Dblessed (fern.)
beso ks
bolsas de plastico ot nafer bags
bombas bombs.
bombilla light bulb
borracho alcobolic, drunk
bosteza Sanns
botella bottle

botes de cristal

jars, glass containers

brillo

brilliance, shine
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furgoneta van ladrando barkin

gafas (= lentes) dlasses ladrén Thicf, robber

gastar 1o spend lamerme 1o lick me

giro Trurn lana ool

gitanos Qpsies lanzo 1 throw

golpear 1o bit lata can

gominolas gummies Tavadora washing machine

gracioso funny, amusing (mas.) e da iual does not cars, is

gratis fee (of harge) © da 1gual indifferent to

grito 1 shout, Lyell le hace compadia keeps her company

gruesas hick (ferr) lento slow, slowly

gruiic growls letra letter

guay cool, awesome, great Ievanto Tiift

guerreros warriors libranos del mal deliver us from evil
uisantes eas - clean (ferm.,

gusanims (corn) smacks limpia o)

hasta auntil, til lista ready (fern.)

hay que Dare to, need fo, mnst llaman a la puerta_ &nack on the door

helado e cream llaves ko5

hervir 10 boil llegar 10 arrive, 1o gel 1o

hierbabuena ermint llenar 1o fill

h?erbas grass llevar fo aarpy, o take, fo

hierro iron bring

hirviendo boiling Tlorar 0y

hojas Teaves loco oz, mad

ihombre! anl, dudel, hey! luego later, then

hueca empty, hollow (fem.) luz the lights

huele amells machaco Terash, I mush

huerta vegetable garden madera wood.

humeda wel, damp (forr) magdalenas nffins, madeleines

hundido sunken (mas,) maletas switoases

. nlnerable, defenseless malévola malevolent (fem)

indefensas fim) mantita (= manta) __(onall) blanket

incvitable inevitable, inavaidable marinero sailor (mas.)

R Gmmense, enormons mariscos shellfish

mmensas (fem) mascotas el

invento invention mata slanghters, kills

izquicrda ot mayores adulls, elders

jabon 04 me cac bien T like her

jardines “gardens ‘me despido de T say goodbye to

juguetes Toys me despierto Tnake

juntos together medias tights

karma karma me duelen burt

Tabios Tins ‘me ensucio T get dirty

lado side, beside, next 1o me figuro 1 fizore, 1 imagine

me giro

1 spin, 1 twirl, I turn
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butt, bum, ass

me figuro | 1 figre, 1 imagine
me tiro | 1 dhrow mysclf, Ll myself
mierda | shi, furd, dng

® Nota cultural:

In Spain, culo is used to refer to the bum
while in Latin America it is used to refer to
the opening, sounding more vulgar.

.
(@
ahorrar

tosare

risa
laghrer
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barriendo Sneeping
de csa manera that vay
nadic anybody, anyone, nobody, 5o one
tampoco neither, nor, either
todavia il yet
S—

) 4t

sonido

desvén encerando polvo
attic applying wax: dust sound






OEBPS/image/Maura_y_Chiruca_84.png
That iy, like

asi
that
demasiado | 100
steparcce | is fhal ok wilh
bien? ot
tormenta | o

tortilla espafiola ®
Spanish omeletie

® Nota cultural:

Tortilla espafiola or tortilla de

patatas is a classic Spanish tapa

made with potatoes, onion, and
cggs. On the other hand, Mexican
tortillas are flatbreads teaditionally
made with corn, sometimes wheat.
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lamerme 1o lick me

Tlorar 100y
sc lanza sobre | throws berself at
@ Nota cultural:

As indicated in the drawing, the
onomatopoeia for a dog bark in Spanish
is jguan, which is different to the
English ones: woofl, ruffl

ladrando @
barking
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Tall (down), T drop

caigo (down)

ciclo &y

sucia___| dirty, filthy (forr)
toco Ttouih, 1 reach
trago 1gulp, 1 swallow

espalda delante de nadar + fondo
back in fron, at the front 1o swim + bottom
detrés de

bebind, at the back






